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Resumen

Se entiende por sintaxis el estudio de las formas en que se combinan las palabras, asi
como las relaciones sintagmaticas y paradigmaticas existentes entre ellas. Estudia las reglas
con las que son combinados los elementos de una lengua. En el presente estudio, de tipo
mixto, a partir de la medicion de diferentes factores del Test Barcelona se evalla este
aspecto en el envejecimiento, a través de usuarios de una residencia de tercera Edad. Los
resultados llevan a concluir que es evidente el deterioro de las habilidades linglisticas de
esta poblacion, tanto en produccién oral como escrita; sin embargo, variables
independientes como la edad, el nivel de estudios o el grado de deterioro cognitivo no
condicionan ni cuantitativa ni cualitativamente los resultados de las dreas evaluadas. Varios
de los aspectos evaluados en los subtest de la prueba se correlacionan estadisticamente y
ponen de manifiesto la relevancia del papel del logopeda en la poblacién en el proceso de
envejecimiento. Tanto la prevencion y evaluacion, como la intervencion y rehabilitacion de
aspectos linglisticos y comunicativos, influyen de manera decisiva en el prondstico y
bienestar de la persona en la etapa de envejecimiento y de todo su entorno.

Palabras clave: envejecimiento, lenguaje, sintaxis, estructuracién sintactica, discurso.

Abstract

Syntax is understood as the study of the ways in which words are combined, as well as
the syntagmatic and paradigmatic relationships existing between them. Elements are
combined with the rules studied with this discipline. Based on the Barcelona Test subtest,
this aspect is evaluated in aging, through users of a third age residence. The results lead to
conclude, in the present mixed study, that the deterioration of the linguistic abilities of this
population is evident, both in oral and written production; However, independent variables
such as age, level of education or the degree of cognitive impairment do not condition the
results of the areas evaluated either quantitatively or qualitatively. Several of the aspects
evaluated in the subtest of the test are statistically correlated and show the relevance of the
role of the speech therapist in the aging population. Both the prevention and evaluation and
the intervention and rehabilitation of linguistic and communicative aspects have a decisive
influence on the prognosis and well-being of the person in the aging stage and of his or her
environment.

Key words: aging, language, syntax, syntactic structuring, speech.
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Siglas y abreviaturas

EE: Escritura Espontdnea

ED: Escritura al Dictado

LE: Lenguaje Espontaneo

LV: Lectura Verbalizacion
MEC/MEEC: Mini-Examen Cognoscitivo
MO: Memoria Operativa
MS: Memoria Sensorial
MCP: Memoria a Corto Plazo
MLP: Memoria a Largo plazo
OG: Objetivo General

OE: Objetivo Especifico

PDL: Punta De la Lengua

SPSS: Statistical Package for the Social Sciences
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INTRODUCCION

El presente documento se divide en tres partes. La primera parte abarca la introduccion y
justificacion de dicho estudio, y la fundamentacidn tedrica, donde se desarrolla el concepto
de envejecimiento y sus caracteristicas, las funciones cognitivas y su evolucién a lo largo del
proceso de envejecimiento, asi como el concepto de lenguaje y, especificamente, el nivel
sintactico. Todo ello guiara el posterior proceso de investigacion, planteandose también los
objetivos e hipodtesis del estudio.

En el segundo apartado se describe el procedimiento de la investigacion, los detalles de
los participantes, los instrumentos empleados, el disefio de la investigacion y el
procedimiento llevado a cabo para su realizacidn y configuracién. Asimismo, se desarrolla el
estudio empirico, los andlisis de los datos obtenidos a lo largo de la investigacion,
dividiéndose en el analisis cuantitativo, con el estudio de estadisticos descriptivos e
inferenciales y el analisis cualitativo, en el que se describen ciertas caracteristicas
observadas durante el proceso de aplicacién de las pruebas y respecto a las puntuaciones
obtenidas.

Finalmente, se describen los resultados obtenidos del estudio, la discusidn y conclusiones,
abordando una reflexién de los datos donde se confirman o rechazan las hipdtesis
planteadas al inicio del proceso. Por ultimo, se hace una pequefia referencia a las
limitaciones encontradas a la hora de realizar el trabajo, asi como de las futuras lineas de
investigacion que puedan partir de dicho estudio.

a) Planteamiento del problema

El envejecimiento de la poblacion actual es un tema de gran interés para multitud de
areas del conocimiento y estudios de diversa indole, que pretenden aportar informacidn y
explicar el devenir mas préximo de la sociedad.

Entre ellos, en el aspecto logopédico se estan desarrollando programas de estimulacion
cognitiva con el objetivo de mantener los procesos psicoldgicos y linglisticos funcionales
durante el mayor tiempo posible. Este estudio pretende indagar en la estructuraciéon
sintactica y el discurso de las personas en situacion de envejecimiento con el objetivo de
describir de forma mas detallada su produccién, tanto oral como escrita, en todas sus
modalidades (espontdnea, dirigida, imitada) y su correspondencia con diferentes variables
como el deterioro cognitivo, la edad, el nivel de escolaridad, etc. Todo ello puede generar un
futuro interés por el analisis del lenguaje en esta poblacion de forma que permita mejorar la
comprensién del deterioro del lenguaje a lo largo del ciclo vital y la eficacia de la
comunicacion de las personas implicadas y sus entornos mas proximos; mejorando asi la
autonomia y calidad de vida de las personas mayores.
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b) Justificacion

Es facil observar que la complejidad sintactica y elaboracién de oraciones largas,
cohesionadas y repletas de significado disminuyen en nimero y frecuencia con el paso del
tiempo en la persona, con la edad. Conocer la modificacién sintactica en el periodo de
envejecimiento y las particularidades asociadas a los diferentes niveles de deterioro,
permitiria visibilizar generalidades y aspectos convenientes a trabajar en el colectivo de
mayores.

Kemper (1989) sostiene que las alteraciones en la comprensién y produccién de
estructuras sintacticas complejas se deben a una disminuciéon en la memoria operativa. Se
supone que la dificultad tiene su origen en las limitaciones de las personas mayores para
operar simultdaneamente con diferentes tipos de informacién o en la limitacién de memoria
verbal a corto plazo. En cambio, Salthouse (1996) indica que esta dificultad puede deberse a
la ralentizacion cognitiva o disminucidn en la rapidez del procesamiento de la informacién.
Se plantea el origen con cardcter multifactorial donde aspectos pragmaticos vy
socioculturales cobran protagonismo (Véliz, Riffo y Arancibia, 2010).

Mejorando la funcionalidad de la comunicacion y permitiendo una adaptacion social
individualizada a cada persona, incrementara su calidad de vida y relacion con el medio. De
esta forma, se ampliaria el campo de actuacién e intervencion de los programas ya
disefiados para las habilidades sociales y aspectos mds pragmaticos, pudiendo enfocar cada
tratamiento exclusivo y personalizado a cada persona.

10
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MARCO TEORICO
1) REVISION DE LA LITERATURA

1. Envejecimiento: definicidn, caracteristicas.

La sociedad en la que vivimos permite que, gracias a los avances cientificos, sanitarios,
sociales, tecnoldgicos y demds campos, la poblacién aumente su esperanza de vida y con
ello, el nimero de personas que conforman la etapa del envejecimiento.

El envejecimiento segln Langarica (1985; 1987), es una sucesién de modificaciones
morfoldgicas, fisioldgicas y psicoldgicas, de caracter irreversible, que se presentan antes de
que las manifestaciones externas den al individuo aspecto de anciano. Se trata de un
proceso universal, irreversible, que aparece gradualmente a lo largo de la vida, caracteristico
para cada individuo (heterogéneo) y que se ajusta a influencias personales, comunitarias,
medioambientales, etc.

Los cambios inherentes al proceso de envejecimiento acontecen de forma pausada y
requieren por parte del individuo, una readaptacion a las actividades de la vida diaria.
(Extremera y Ruiz, 2015).

Segun Alvarado y Salazar (2014) el envejecimiento puede definirse como la suma de
todos los cambios que se producen en el ser humano con el paso del tiempo y que conducen
a un deterioro funcional y a la muerte. Comprende aquellos cambios que se producen en
cualquier célula o sistema orgdnico en funcién del tiempo, independientemente de cualquier
influencia externa o patolégica como la enfermedad. Ademas, exponen el envejecimiento
como una construccién social, como un proceso continuo, heterogéneo, universal e
irreversible que determina una pérdida de la capacidad de adaptacion de forma progresiva.

Asimismo, es un fendmeno extremadamente variable, influido por multiples factores del
desarrollo humano, cargado de afectos y sentimientos que se construyen durante el ciclo
vital. Estos estan permeados por la cultura y las relaciones sociales de tal manera que no es
claro precisar el estadio de la vida en el cual se ingresa a la vejez. A esto se debe que cada
vez la concepcion de la vejez esté mas alejada de la edad cronoldgica y tenga mayor
estructuracién desde lo individual y lo social.

2. Envejecimiento sano y patoldgico, deterioro cognitivo leve, moderado, grave,
demencia.
Durante este proceso natural y continuado se producen cambios de tres tipos:

- Limitaciones funcionales secundarias a cambios estructurales demostrables.
- Limitaciones funcionales sin cambios estructurales demostrables.
- Pérdida total de ciertas funciones.

A pesar de estas limitaciones, se debe tener en cuenta que el envejecimiento puede ser
normal, entendido como estado positivo, libre de enfermedades, que distingue entre

11
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individuos saludables y no saludables. Es intrinseco al organismo y se caracteriza por un
deterioro en los procesos como consecuencia de la edad (McLaughlin, Jett, y Connell, 2012).
Por su parte, la Organizacion Mundial de la Salud (2015) considera el envejecimiento
exitoso/positivo basado en el curso de la vida y en perspectivas funcionales, entendiendo el
mismo como el proceso de fomento y mantenimiento de la capacidad funcional que permite
el bienestar en la vejez.

Los términos empleados para definir los perfiles ancianos suelen ser confusos, pues su
definicidon exacta varia segun la fuente bibliografica y el pais de origen. A continuacién, se
exponen la clasificacién que ha adquirido un mayor nivel de consenso para las personas
mayores de 65 afios, segun Cruz- Jentoft, (2000).

Tabla 1
Clasificacion de las personas mayores de 65 afios. Adaptado de Cruz-Jentoft, (2000).

Ausencia de enfermedad objetivable.
Persona Caracteristicas fisicas, funcionales, mentales, y sociales de acuerdo con su
mayor sana €dad cronoldgica.
Equilibrio inestable, capacidad de compensar su funcionamiento y sus
habilidades.

Presenta alguna afeccidn, aguda o croénica, en diferente grado de gravedad,

Persona habitualmente no invalidante, y que no cumple criterios de paciente
mayor geriatrico.
enferma Sus problemas de salud pueden ser atendidos y resueltos con normalidad
dentro de los servicios sanitarios.
Mayor predisposicidon a padecer una enfermedad con caracteristicas atipicas,
sintomatologia poco especifica y afectando a los drganos mas débiles. Si
cumplen al menos dos de estas condiciones:
e Edad superior a 80 afios
e Vive solo
e Viudez reciente (menos de un afio)
e Reciente cambio de domicilio (menos de un afio)
e Afeccion crénica que condiciona incapacidad funcional
Persona e Polifarmacia: toma mas de tres farmacos con efectos secundarios
mayor importantes.
fragil o de e Prescripcion en el ultimo mes de antihipertensivos, antidiabéticos o
alto riesgo psicofarmacos.

e Ingreso hospitalario en el ultimo afio.

o Necesita atencion médica o de enfermeria en el domicilio al menos una vez
al mes.

e Incapacidad funcional por otras causas.

e Incapacidad para actividades instrumentales de la vida diaria (AIVD)
(dependiente en el manejo del dinero, transporte publico, medicacion,
etc.).

e Depresion.

e Situacién econdmica precaria o ingresos insuficientes.

12
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Si cumple al menos tres de los siguientes criterios:

Persona e Edad superior a 75 afios.
mayor e Pluripatologia relevante.
geriatrica e La enfermedad principal tiene cardcter incapacitante crénico.

e Patologia mental acompaiante o predominante.
e Problemas sociales.

Sin embargo, la Asociacion Americana de Psiquiatria (APA) en 2015 establece una
clasificacién de las personas mayores de 65 afios en funcion de su rendimiento
neurocognitivo:

- Personas sanas: sus caracteristicas neurolingliisticas y cognitivas se justifican como
cambios propios de la edad.

- Personas con trastorno neurocognitivo o deterioro cognitivo leve o moderado (DCL o
DCM): presentan un declive cognitivo leve o moderado respecto a su funcionamiento
previo que no afecta a la consecucién de las Actividades Basicas de la Vida Diaria
(ABVD). No se considera patoldgico.

- Persona con trastorno neurocognitivo grave o demencia (DCG): existe un declive
cognitivo significativo respecto al funcionamiento previo que dificulta el desarrollo de
su vida cotidiana de forma independiente. Este grado si se considera patoldgico y no
se explica Unicamente por el paso proceso de envejecimiento.

Si se entiende el concepto de deterioro cognitivo como un sindrome, de la misma forma
gue lo explican Gémez et al. (2003), la definicién seria: “Conjunto de disminuciones de
diferentes aptitudes intelectuales que pueden asociarse con alteraciones sensoriales,
motrices y de la personalidad, atribuibles a distintas causas etiopatogénicas que incluyen,
ademas de las de naturaleza organica, otra de tipo social” (p.2).

En cambio, es necesario considerar que el deterioro cognitivo no significa irreversibilidad
ni causa lesional, diferencia cualitativa muy importante con respecto al término clinico
“demencia”, aunque puedan darse estados patoldgicos potencialmente reversibles
denominados modernamente, pseudodemencia.

Segun la Organizacién Mundial de la Salud (1992) en la Clasificacidon Internacional de
Enfermedades define el deterioro cognitivo como un “Sindrome clinico caracterizado por la
pérdida o el deterioro de las funciones mentales en distintos dominios conductuales vy
neuropsicolégicos, tales como memoria, orientaciéon, calculo, comprensidn, juicio, lenguaje,
reconocimiento visual, conducta y personalidad” (p. 777).

Sin embargo, una de las funciones cognitivas que mas tiempo tarda en afectarse durante
el proceso de envejecimiento es el lenguaje y, por el contrario, el trastorno linglistico
constituye una de las primeras manifestaciones de demencia en la enfermedad de Alzheimer
(Subirana, Bruna, Puyuelo y Virgili, 2009).
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3. Funciones cognitivas: definicidn y desarrollo en el envejecimiento.

Para poder observar el deterioro que sufre la persona a lo largo del paso del tiempo, es
indispensable tener en cuenta los procesos cognitivos que caracterizan al ser humano y
analizar su evolucién o modificacidon con los afos. Esto son, segln Preiss et al. (2013), las
funciones cerebrales que nos permiten recibir, seleccionar, almacenar, transformar, elaborar
y recuperar la informacion del ambiente; y de esta forma, entender y relacionarnos con el
mundo que nos rodea.

Las funciones cognitivas pueden ser bdsicas o simples, y superiores o complejas. La
clasificacién depende de los autores, sin embargo la mayoria coinciden en incluir en los
procesos bdsicos percepcién, atencion y memoria y en los superiores, lenguaje, pensamiento
e inteligencia. Hacen referencia, segin Mufoz-Céspedes y Tirapu-Ustarroz (2004) a:

“una constelacién de capacidades cognitivas implicadas en la resolucién de situaciones
novedosas, imprevistas o cambiantes y, de forma consensuada, pueden agruparse en las
capacidades necesarias para formular metas, implicadas en la planificacion de los
procesos y las estrategias para lograr los objetivos y la ejecucidon de los planes para
perseguirlos. Ademas, permiten el reconocimiento del logro/no logro y de la necesidad de
alterar la actividad, detenerla y generar nuevos planes de accién”. (p.6)

Respecto al envejecimiento y el rendimiento en funciones neuropsicolégicas y cognitivas,
el Manual de Clasificacion de Trastornos Mentales de la Asociacion Americana de Psiquiatria,
o sistema DSM-5 (2014), establece los siguientes dominios neurocognitivos: atencidn funcién
ejecutiva, aprendizaje, memoria, habilidades perceptuales motoras y lenguaje. A
continuacion, se definen algunos de los procesos que sufren mayor variabilidad en el
proceso de envejecimiento.

Percepcion: es el proceso de extraccién activa de informacién de los estimulos, y
elaboracién y organizacidn de representaciones para la dotacidn de significado. A diferencia
del resto de las funciones cognitivas, presenta la caracteristica distintiva de tener su origen
en la interaccién fisica que se da entre el medio y el organismo a través de los sentidos
(vista, oido, olfato, gusto y tacto) con lo que viene a ser el punto de encuentro entre lo fisico
y lo mental (Raffino, 2019).

Atencion: este proceso mental permite tomar consciencia de lo que pasa en nuestro
entorno seleccionando Unicamente aquellos estimulos que nos van a resultar de utilidad. La
atencién puede ser focalizada o dividida. También se puede definir como el mecanismo
cognitivo que ejerce el control voluntario sobre nuestra actividad perceptiva, cognitiva y
conductual (Tejero, 1999).

Memoria: es el proceso psicoldgico que posibilita el almacenaje, la codificaciéon y el
registro de la informacién, con la particularidad de que puede ser evocada o recuperada
para ejecutar una accion posterior, dar una respuesta, etc. Es un proceso caracteristico del
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ser humano (aunque no exclusivo), sin el cual no se puede llevar a cabo ningun aprendizaje.
Memoria y aprendizaje son procesos que se suelen estudiar conjuntamente.

La Teoria Multialmacén de Atkinson y Shiffrin (1968) sostiene que existen diferentes tipos
de memoria en funcidon del tiempo que mantienen activos los recuerdos o productos
extraidos de la experiencia:

LA MEMORIA SENSORIAL (MS) es el almacén de registro de las sensaciones durante un
periodo muy breve (250ms) para, posteriormente, ser transferidas a la memoria a corto
plazo, o desaparecer. El tipo de informacién almacenado en la memoria sensorial es muy
elemental y esta fuera del control voluntario y la consciencia por parte del sujeto. Se trata de
impresiones no elaboradas o interpretadas, provenientes del medio exterior, que se
desvanecen rdpidamente a menos que intervengan los sistemas de memoria a corto o a
largo plazo.

LA MEMORIA A CORTO PLAZO u OPERACIONAL (MCP) requiere de un control ejecutivo y
atencional que permita mantener y manipular cantidades limitadas de informacion, al
contrario que la MS no deriva de un proceso automatico. La MCP es nuestra memoria de
trabajo o consciente, también denominada operativa. Se utiliza para retener informacion,
apoyar el aprendizaje de nuevos conocimientos, resolver los problemas o responder a las
demandas del medio interactuando con él, y se caracteriza porque los simbolos con los que
estd trabajando se mantienen en ella mientras les prestamos atencidn y los estamos usando.

LA MEMORIA A LARGO PLAZO (MLP) es el almacén caracterizado por retener una enorme
cantidad de informacién (ilimitada) durante un tiempo indefinido. Mientras que la
informacién en la MCP estd activa, en la MLP permanece habitualmente en estado de
inactividad o latente. Se encuentra a la espera, y requiere de mecanismos sofisticados para
poder recuperar cualquier informacidon almacenada. Estos mecanismos dependen de las
caracteristicas personales y de la instruccion recibida (Etchepareborda y Abad-Mas, 2005).

Memoria episedica

Memaoria " X - Aprendizaje
- emoria semantica ..
declarativa explicito
MEMORIA A - .
Memoria espacial
LARGO PLAZO
Memoria no . .
. Memaoria procedimental
declarativa
Aprendizaje implicito:
habituacion, sensibilizacion,
coendicionamiento, primming
Figura 1.

Categorizacién de la memoria a largo plazo. Extraido de Etchepareborda y Abad Mas (2005).
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Hoy se sabe, por estudios de imagen como la resonancia magnética, que la corteza
prefrontal dorsolateral, desempefia un papel crucial en la memoria de trabajo. Se ha podido
observar que, durante los intervalos de retencién de informacion, en los tiempos de
respuesta con retraso, existe una intensa y persistente actividad en la zona, como se explica
en las investigaciones de Etchepareborda y Abad-Mas (2005).

Ademas se los procesos cognitivos bdsicos, existen los superiores, formados por la unién
o integracidon de la informacién que proviene de los procesos cognitivos basicos, como se ha
citado anteriormente.

Lenguaje: se entiende como:

“Sistema de cddigos con la ayuda de los cuales se designan los objetos del mundo
exterior, sus acciones, cualidades y relaciones entre los mismos (...). Las palabras asociadas
en frases son los medios de comunicacién principales, con ayuda de los cuales el hombre
guarda y transmite la informacidn y asimila la experiencia acumulada por generaciones (...)".
(Luria, 1977, p.108).

El lenguaje es un sistema simbdlico que permite expresar intenciones y experiencias
individuales dotando al sonido de significado. Tiene un cardacter social y resulta clave en los
procesos de comunicacién interpersonal y de relacidn con el medio.

Los procesos lingliisticos que se encargan de esta tarea pueden ser tanto de produccion
como de comprension. La produccién del lenguaje consiste en la elaboracion y emisién de
un mensaje por parte del emisor, quien para transmitir una informacién de forma eficaz,
requiere de conceptualizacidon de la idea, formulacién linglistica y articulacién precisa. El
mensaje enviado por el emisor es captado por el receptor y procesado para su posterior
comprensién.

Durante el proceso de envejecimiento normal el lenguaje se ve afectado paulatina y
asincrénicamente en los diferentes niveles. Lo primero que se deteriora es la produccién
léxica y, con ella, la fluidez y memoria verbal, con pérdidas en habilidad para la
denominacién. Posteriormente, se afecta la fluidez fonoldgica y los procesos sintacticos y
discursivos, con enlentecimiento del mismo y perseveraciones (Pereiro, Juncos, Facal y cols.,
2006).

Aprendizaje: todas aquellas transformaciones relativamente estables en el
comportamiento que son inducidas por distintas experiencias (estudio, observacion,
practica, imitacion, etc.), y que dan lugar a la adquisicion de nuevos conocimientos y
habilidades. Asi, cabe distinguir entre los cambios en la conducta adquiridos por aprendizaje
y vinculados asociativamente con cambios en el entorno del individuo, y otros cambios de
conducta no adquiridos, esto es, las conductas innatas. (Santiago et al., 2006).

A lo largo del proceso de envejecimiento algunos de estos procesos se ven afectados en
diferentes niveles de gravedad, de forma aislada o simultanea. Esta situacién genera la
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necesidad de estimulacion y creacién de unidades de intervencion particulares para el
conjunto de la poblacién envejecida. Un ejemplo de ello son las Unidades de memoria como
un nuevo modelo de prevencidn e intervencidon en demencias. En ellas se trabajan todas las
funciones mentales tales como el lenguaje, la memoria, la atencién, orientacion, célculo,
concentracion, razonamiento, gnosias, praxis y funciones ejecutivas de forma individual (...)
para también aumentar su autonomia (Gonzalez, 2014).

4. Ellenguaje en el envejecimiento: niveles, fendomenos comunes.

A medida que envejecemos, el sistema nervioso va sufriendo distintos cambios que
provocan que perdamos algunas de nuestras funciones superiores, sobre todo relacionadas
con la memoria, la flexibilidad en el razonamiento y la velocidad para procesar la
informacidn. El anciano sano es consciente de estas pérdidas, va integrandolas en su vida y
no alteran de modo excesivo su dia a dia, pues es capaz de compensarlas con otras
habilidades. Se trata de un deterioro cognoscitivo asociado a la edad que podria decirse que
es normal y fisioldgico. A veces, sin embargo, es mas intenso de lo que cabria pensar por la
edad o nivel educativo de la persona; o tiene una evolucién mas rapida de lo esperable. Se
habla entonces de deterioro cognitivo (Samper, Llibre, Sdnchez y Sosa, 2011).

En relacién al lenguaje, cabe destacar que durante el proceso de envejecimiento continda
el desarrollo del lenguaje, especialmente en algunos aspectos semanticos y a nivel de
informacién general relacionado con las experiencias. Sin embargo, pueden aparecer
simultdaneamente problemas de acceso al Iéxico, de elaboracién sintactica, asi como de
aspectos estructurales del discurso relacionados con la eficacia en el procesamiento
(Pereiro, Juncos, Facal y cols., 2006).

Estas dificultades se relacionan con aspectos cognitivos y psicosociales. El Iéxico en las
personas mayores en muchos casos puede mantenerse e incluso incrementarse, dada su
capacidad comprensiva y conceptual, junto con un mayor conocimiento y experiencia, que
repercute en la organizacién semdntica.

A pesar de ello, uno de los problemas Iéxicos y cognitivos mas frecuentes es el fendmeno
de «la punta de la lengua» (PDL) (Burke, MacKay, Worthley y cols., 1991). Esta dificultad
consiste en el enlentecimiento, dificultad o incluso imposibilidad en producir la palabra
adecuada, pero a la vez se tiene la sensacién de certeza absoluta de conocer esa palabra
(Juncos, 2006).

En la demencia, segun Cullell, Bruna y Puyuelo (2006) los trastornos del lenguaje
acostumbran a aparecer después de la afectacién de la memoria y poseen un patrén de
afectacién caracteristico: en primer lugar se altera la fluidez semantica (con el fendmeno
anteriormente explicado), luego se produce la afectacién de la denominacién, puede
también aparecer una anomia semadntica. A continuacién se observa una afasia transcortical
con repeticién conservada y, finalmente, una afasia, que comparte un gran ndmero de
elementos con la afasia de Wernicke, con dificultad para la comprensién y la repeticion.
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Por tanto, ya en fases tempranas de la EA pueden aparecer dificultades en la funcién del
lenguaje incluso antes de evidenciarse ninguna de las manifestaciones clinicas que
caracterizan el inicio del deterioro mds evidente (Cullell, Bruna y Puyuelo, 2006).

Para comprender mejor este patrén, a continuacion se desarrollan de forma resumida los
distintos niveles del lenguaje. Estos pueden verse dafiados varios de forma simultdnea y en
diferente grado de gravedad o Unicamente uno de ellos.

4.1. Nivel fénico

Se refiere a los sonidos de la lengua, y lo conforman la fonética y la fonologia. Un
problema en el nivel fonético puede deberse a la produccién del lenguaje con puntos y
modos de articulacion incorrectos. Respecto a los aspectos fonoldgicos, es importante
observar si los sonidos utilizados interfieren o no en la comprensién del habla. Los ejemplos
mas comunes son las omisiones (natual por natural), las, sustituciones (toche por coche), las
inversiones (golbo por globo) y las reducciones (libo por libro). (Blanco, 2012).

4.2. Nivel gramatical

Este nivel estd conformado tanto por la morfologia como por la sintaxis. Se tendran en
cuenta aspectos relacionados con la flexion, la formacion de palabras, las concordancias, las
estructuras de las oraciones, el orden de los elementos, la complejidad gramatical y el tipo
de estructuras dominantes (Harris, et al., 2008).

Los errores mds comunes que pueden aparecer son los agramatismos y los
paragramatismos. Se entiende agramatismo como la dificultad para utilizar construcciones
sintacticas mas alld de las estructuras simples y se considera un sintoma propio de la afasia
de Broca.

En cambio, paragramatismo hace referencia a errores gramaticales, como la utilizacion de
una marca temporal incorrecta en los verbos o un uso inadecuado de un pronombre, en el
contexto de una amplia gama de construcciones gramaticales. También se relaciona con las
afasias transcorticales sensoriales.

Cuanto mas flexiva sea una lengua, mayores posibilidades de error y dificultades existiran
en personas con trastornos del lenguaje. Ademas, la distincidn entre flexion regular e
irregular esta disociada en los trastornos del lenguaje y puede servir de criterio diagndstico
para algunas alteraciones como pueden ser las afasias.

Respecto a la estructura sintactica hay tres niveles de analisis:

- Lafuncidn de la oracidn: pregunta, exclamacién, enunciacioén, etc.

- El nivel interno de la oracién: las unidades que la componen, si son variables
(nombre, adjetivo, articulos, determinantes) o invariables (conjunciones, adverbios,
preposiciones) y el orden en que aparecen.

- El nivel funcional de la oracién: sujeto, verbo, objeto. Los elementos que deben
aparecer (Facal et al. 2009).
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4.3. Nivel léxico-semantico

Este nivel profundiza en el andlisis del vocabulario y en los aspectos del significado de las
palabras.

El estudio del vocabulario, tanto pasivo (comprensivo) como activo (producido) es una
importante herramienta dado que desde una perspectiva evolutiva el |éxico es una fuente
de conocimiento de cdémo se esta adquiriendo el lenguaje y de la severidad de la alteracidn
linguistica. Asimismo, los aspectos léxico-semanticos tienen en cuenta la frecuencia de
aparicién de las palabras, su categorizacidn y clasificacién y los dobles significados.

El principal déficit es la anomia, que se define como, problemas de acceso al léxico o
pérdida de palabras. Afectacion no solo de la fluidez semantica sino también de la
denominacién (Facal et al., 2009). La anomia da lugar a parafasias semdanticas, las que
consisten en sustituir una palabra por otra o por una no-palabra.

4.4. Nivel pragmatico

El analisis en el nivel pragmatico estd relacionado con el uso del lenguaje. Tiene que ver
con la formay el significado mas alla del codigo linguistico.

Se analizan aspectos como la cohesidén, coherencia y relevancia del mensaje, el principio
de cooperacion, la iniciacién del habla y los actos de habla, la toma de turnos y los
elementos extralinglisticos. Se incluyen los problemas en comprensién en funcién del
contexto (ironias, frases hechas, humor, etc.).

Todos estos aspectos conducen a importantes problemas de comunicacion vy
socializacion, igualmente, puede explicar multitud de las dificultades de produccién vy
comprensién en el proceso de envejecimiento.

Ademas del fendmeno de la punta de la lengua, explicado anteriormente, otra de las
patologias del lenguaje estudiadas como mas comunes en el envejecimiento es la afasia, que
Facal et al. (2009), definen como “un sindrome neurofisiolégico focal caracterizado por
alteraciones en la nominacion (disnomias) y/o comprension, de presentacion habitualmente
brusca. La preservaciéon de otras funciones, asi como el mayor grado de funcionalidad
laboral, familiar y social evidenciardn la afectacion lesiva focal del cerebro”. (p. 5)

Tabla 2.
Criterios diagndsticos DSM-IV-TR de demencia. (Extraido de Facal et al. 2009)

Desarrollo de déficits cognoscitivos multiples que se manifiestan por:

*Alteracién de la memoria (alteracion de la capacidad de aprender nueva informacion o
recordar informacién previamente aprendida)

*Una o mas de las siguientes alteraciones cognoscitivas:
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1. Afasias

2. Apraxia

3. Agnosias

4. Alteracion de la funcién ejecutiva

*Los defectos cognoscitivos de los anteriores criterios han de ser lo suficientemente graves
como para provocar un deterioro significativo de la actividad social o laboral

5. El Nivel sintactico: definicion, composicion en el envejecimiento, relaciones con la
memoria y la pragmatica.

Multitud de estudios pretenden explicar la variacidon de la estructuracidon del lenguaje
durante el envejecimiento a partir de teorias como las explicadas a continuacién.

- Enlentecimiento: Riffo y Véliz, (2008), encuentran de forma sistemdtica tiempos de
lectura mas altos en los adultos mayores que los adultos jévenes en oraciones con
diferente estructura sintdctica. Segun la teoria del enlentecimiento (Cerella, 1985;
Salthouse, 1996), la declinacidén en el desempefio cognitivo se produciria por un
enlentecimiento general de la velocidad de transmisién neuronal.

- Déficit inhibitorio: el envejecimiento debilita los procesos inhibitorios que regulan la
atencion sobre los contenidos de la memoria operativa.

- Disminucién de la capacidad de la memoria operativa: teoria bastante influyente cuya
hipdtesis fundamental postula que, a consecuencia del envejecimiento, la memoria
operativa experimenta una disminucidon en su capacidad de trabajo, hecho que
impone limitaciones a la habilidad de las personas mayores para comprender o
producir oraciones semantica o sintacticamente complejas. (Carpenter et al., 1994;
Just y Carpenter, 1992; Kemper y Kemptes, 1999). Citado en Véliz, Riffo y Arancibia,
(2010).

En estos estudios, los sujetos mayores obtienen tasas mas bajas de desempefio que los
jovenes en tareas que requieren comprensiéon o recuerdo inmediato de oraciones de
estructura sintactica compleja. Muestran también estos estudios una tendencia general de
los mayores a producir oraciones gramaticalmente mas simples cuando escriben o participan
en conversaciones. Estos resultados han sido interpretados como indicadores de esa
declinacion.
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- Déficit de transmisién: debilitamiento de las conexiones entre las representaciones en
la memoria, del subsistema fonoldgico y semantico, del mismo modo que se explica el
fenédmeno punta de la lengua, definido en apartados anteriores.

- Déficit sensorio-perceptivo: el deterioro normal de los procesos sensoriales vy
perceptivos asociada al envejecimiento, principalmente audicidon y visién, produce
entradas erréneas o incompletas de la codificacion fonoldgica y ortografica. Como
consecuencia de ello, se producirian errores en el proceso de seleccién |éxica y en
otros procesos subsiguientes (Burke y Shafto, 2008; Schneider, 2001). Citado en Véliz,
Riffo y Arancibia, (2010).

- Modelo de procesamiento autorregulado del lenguaje: introduce la autorregulacién
cognitiva como un componente central del procesamiento del lenguaje e integra en la
explicacion del fendmeno el proceso de envejecimiento cognitivo.

- Perspectiva global: el modelo que explica el envejecimiento como un déficit de
transmisién y de autorregulaciéon. Su superioridad sobre los otros modelos radica en
gue proponen un modelo de procesamiento del lenguaje y articula los cambios de
comportamiento que se producen en la vejez, explicAndolos como parte de la
dinamica de procesamiento del lenguaje.

Tabla 3.
Elementos intersistémicos del lenguaje. (Extraido de Rabaddn, 1993).
Recepcion Ejecucion Comprension y
Produccion central
Mecanismos Mecanismos motrices para Mecanismos para el
sensoperceptivos: la fonacidn, el hablay la procesamiento fonoldgico,
audicion, vision y escritura. sintactico y semantico.

propiocepcion.

Asimismo, Riffo y Véliz (2008) demuestran que las personas mayores requieren mas
tiempo que las jévenes para responder a preguntas de comprensidn pero no se ha logrado
demostrar una declinacién de la habilidad sintactica de la cual sea responsable la
disminucion de la capacidad de la memoria operativa. Las diferencias podrian deberse mas
bien a factores de orden pragmatico (Altmann y Kemper, 2006; Davidson, Zacks y Ferreira,
2003; Ferreira y Patson, 2007). Las personas mayores cambian los objetivos de la
conversacion enfatizando las narrativas personales y los eventos significativos en sus vidas
en lugar de la descripcién concisa de hechos (James, Burke, Austin y Hulme, 1998).

Wittig (2004) analiza muestras de relatos orales de oraciones normales y encuentra una
incidencia importante del nivel educacional en la estructura de las narraciones; no obstante,
los problemas en la construccién del relato no se deberian a un déficit linglistico, sino a
interferencias cognitivas que impiden a los sujetos trasladar satisfactoriamente Ia
representacion mental al plano del texto. El cerebro envejecido busca compensar los déficits
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modificando sus patrones de actividad, sin embargo, resulta fundamental averiguar hasta
qgué punto factores sociales y culturales pueden asociarse a los efectos del envejecimiento
en las habilidades linglistico-comunicativas. El fenédmeno es complejo (multifactorial), ello
explica la dificultad para explicarlo con un solo modelo

En el estudio de Juncos Rabadan, publicado en 1993 planted, citando autores relevantes
en esta drea que, en cuanto a la sintaxis, se han detectado problemas en la comprensién de
oraciones complejas y largas, que se han relacionado con problemas de memoria (Kemper y
cols., 1989). Sin embargo, en la produccion, parece que los ancianos tienden a construir
oraciones mas elaboradas y complejas. Parecen perder la informacidn sobre los aspectos
secundarios de las historias escuchadas (Holland y Rabbit, 1990), en cambio, en la
explicacidon de temas o al contar historias, se observa una disgregacion consistente en perder
el hilo central y detenerse en detalles o temas secundarios.

De esta lectura se extrae que el procesamiento linglistico central (fonoldgico, sintactico y
semantico) puede deteriorarse en las personas debido a problemas en otros sistemas
cognitivos (especialmente el Sistema Atencional Supervisor y la memoria), y no a una
alteracion especifica del sistema lingtiistico (excepto en los casos de afasia).

Sistemna
A Avencional |
Base datos — Supervisor an— ]
— -~ procedentes Estructuras
> entradas sicoldgicas
de entrad g
perceplivas |- P del
o del sistema rocesador
del ke d
— - central - Imgistico
Il staco hﬂhl Desarmollo T
Proce so A

linguistico

Figura 2. Procesos centrales. (Extraido de Rabadan 1993).

En el estudio de Toledo et al. (2018), analizaron el nivel sintactico en el envejecimiento y
se extrajeron propuestas como que la relacién entre oraciones y su contribucién a la
coherencia global son destacables.

Ademas de problemas de memoria, autores como Amenedo (1995) y Subirana et al.
(2009) describen la modificacion de la estructuracidn sintactica en la vejez debido a aspectos
relacionados con la pragmatica, incluyendo el cardcter cooperativo de la comunicacion, el
contexto (cognitivo, personal y fisico) y los usos del lenguaje. La relacidén entre los aspectos
estructurales de la lengua y el contexto en que se hace uso de ella durante la comunicacién.
Defienden que los interlocutores que participan en el acto de habla deben situarse y
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mantenerse en unos contextos compartidos, y seguir unas normas comunes en el uso
comunicativo del lenguaje.

Es necesario tener en cuenta que el filésofo americano H. P. Grice (1967) propuso que los
intercambios comunicativos se rigen por una serie de principios cooperativos (de cantidad,
calidad, relacion y manera), denominados “maximas de la conversacién” (citado en Moreno
Cabrera, 1994, p.347). Mediante estos principios se regula el volumen de informacién
proporcionada al interlocutor (cantidad), se adquiere un compromiso de verdad con la
misma (calidad), se asegura su relevancia para la situacion comunicativa (relacion) y se
garantiza que la forma empleada en su expresion es adecuada (manera).

Al comparar las caracteristicas de la lengua hablada frente a la escrita, se suele referir una
menor organizacién y menor densidad informativa de la primera frente a la lengua escrita (la
sintaxis del lenguaje oral es menos estructurada que la del escrito) e, inversamente, se
constata la presencia de una mayor cantidad de marcadores de interaccién y de
articuladores discursivos en el habla (ej. miradas).

Segln se trate de la comprension o de la produccién del lenguaje, los procesos sintacticos
seran diferentes (decodificacidon y codificacién, respectivamente), y también lo serd la
informacién de entrada que reciba cada uno (acustico-fonética, en el primer caso, y
semantica, en el segundo).

El enfoque formalista defiende el caracter auténomo, serial y obligatorio del
procesamiento sintactico (esto es, aboga por una concepcion “modular” de dicho
procesamiento), y considera como propiedades esenciales de los procesos de andlisis, la
rapidez y el encapsulamiento informativo. Uno de los modelos que representan este
enfoque es el llamado modelo “de via muerta” de Frazier (1987) (citado en Blodgett, 2004,
p. 37). Segun este modelo, existen dos componentes autonomos de procesamiento del
lenguaje, el sintactico y el semantico. El significado oracional se obtiene a partir de la
representacién sintactica (derivada de las categorias de las palabras y de las relaciones
sintagmadticas existentes entre ellas), sobre la que actuaria el componente semantico.

En el lenguaje oral es preciso resolver algunas ambigliedades que se presentan. Las
sintdcticas concretamente, son relativas a la categoria gramatical de las palabras o a las
estructuras oracionales. Una de las multiples estrategias con que contamos para resolver la
ambigliedad en el lenguaje oral, es el uso de la prosodia. Sin embargo, frente al lenguaje
oral, el lenguaje escrito plantea exigencias diferentes. Este componente proporciona los
papeles tematicos que se acoplan a la estructura sintactica inicial; cuando el procesador opta
por un analisis inapropiado, se inicia el “reanalisis” con nueva informacion linglistica, para
guiar al analizador hacia una estructura sintactica mas adecuada. Segun este modelo, la
prosodia interviene en esta etapa relativamente tardia del proceso (Teira Serrano, 2010).
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La sintaxis estudia las formas en que se combinan las palabras, asi como las relaciones
sintagmadticas y paradigmaticas existentes entre ellas. Estudia las reglas con las cuales, en
una lengua, son combinados los elementos, como los morfemas y las palabras.

Algunas de los elementos que pueden ser objeto de andlisis en este dmbito, en funcién de
la lectura y analisis de los estudios hasta ahora citados, se recogen y representan en la
siguiente tabla, modelo que servird para el posterior analisis cualitativo de los datos
obtenidos en el presente estudio.

Tabla 4.
Elementos sintdcticos. Elaboracion propia

Uso de conjunciones (escaso o excesivo)

Coherencia interna (de cada oracién)

Verbos utilizados y su tiempo verbal

Tipos de oraciones (simples, compuestas, coordinadas, subordinadas, etc.)

Orden y Estructuracion de la oracion (S + V+ Complemento)/Desestructuracion gramatical
(se altera el orden)

Uso de vocabulario

Concordancia género y nimero

Otras: muletillas, fluidez, prosodia, pausas, etc.

Los resultados del estudio de Véliz De Vos, Riffo y Vasquez (2009) indican que no hay
diferencias significativas en la reproduccién inmediata de oraciones con clausulas relativas y
diferente longitud entre los adultos jovenes y mayores examinados. Esto no apoyaria la
hipdtesis de una declinacion de la capacidad de la MO asociada al recuerdo de oraciones de
sintaxis compleja como parte del proceso de envejecimiento normal.

Cuando se trata del recuerdo inmediato de oraciones presentadas auditivamente, una
condicidn necesaria es disponer de representaciones fonoldgicas, no asi cuando el objetivo
de la tarea es la comprension. Esto aporta evidencias favorables a la teoria de la disminucién
de la capacidad de la MO vy, por tanto, respaldan la hipdtesis de la preservacion en los
adultos mayores de los mecanismos basicos responsables del procesamiento del lenguaje.
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2) OBIJETIVOS E HIPOTESIS

2.1. Objetivo general

Estudiar el lenguaje repetido, dirigido y espontaneo en una muestra de usuarios de una
Residencia de la Tercera Edad de Valladolid, diferenciando los casos cuyos hablantes
presentan algun grado de deterioro cognitivo, demencia, o normalidad.

2.2. Objetivos especificos
OE1. Evaluar el nivel sintactico y discursivo en una muestra de usuarios de una Residencia de
la Tercera Edad de Valladolid a partir de las variables Lenguaje Espontaneo en conversacién-
narracién, narracidon temdtica y descripcion; Fluencia y Gramatica, Contenido Informativo,
Repeticidn Verbal de Frases, Lectura-Verbalizacidn de Texto, Escritura al Dictado de Frases y
Escritura Espontanea Narrativa.

OE2. Determinar si existen, o no, diferencias estadisticamente significativas entre las
variables que mejor miden el nivel sintactico y discursivo (Lenguaje Espontaneo en
conversacién-narracion, narraciéon tematica y descripcidn; Fluencia y Gramatica, Contenido
Informativo, Repeticién Verbal de Frases, Lectura-Verbalizacion de Texto, Escritura al
Dictado de Frases y Escritura Espontdnea Narrativa) con el nivel de deterioro, la edad y el
nivel de estudios.

OE3. Comprobar correlaciones estadisticamente significativas entre las variables Lenguaje
Espontdneo en conversacidn-narracién, narracién tematica y descripcién; Fluencia vy
Gramatica, Contenido Informativo, Repeticién Verbal de Frases, Lectura-Verbalizacién de
Texto, Escritura al Dictado de Frases y Escritura Espontanea Narrativa.

OEA4. Analizar, desde el paradigma cualitativo, los elementos sintacticos de unas muestras de
escritura de los usuarios de una Residencia de |la Tercera Edad de Valladolid.

HIPOTESIS

H1. Los usuarios de la muestra presentan una disminucion de la capacidad de estructuracién
sintactica y de deterioro de este nivel durante el proceso de envejecimiento.

H2. La sintaxis se presenta mas alterada, con errores, y menos elaborada en aquellos
usuarios con mayor grado de deterioro cognitivo. La edad y el nivel de estudios influirdn en
la complejidad de la elaboracion sintactica de los hablantes.

H3. Las variables Lenguaje Espontaneo en conversacion-narracidn, narracidén tematica y
descripcién; Fluencia y Gramatica, Contenido Informativo, Repeticion Verbal de Frases,
Lectura-Verbalizacion de Texto, Escritura al Dictado de Frases y Escritura Espontdnea
Narrativa son vinculantes entre si.
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ESTUDIO EMPIRICO
3) METODO

3.1. Participantes
A continuacion, se define la muestra de sujetos que ha participado en el estudio,
explicando sus caracteristicas mas significativas.

Descripcion general de la muestra

La muestra estd formada por 15 usuarios de la Residencia de 32 Edad Los Angeles. Como
se puede comprobar en la Tabla 5 las mujeres representan el 66,7% de la muestra (N=10) y
los hombres el 33,3% (N=5). La edad de los participantes oscila entre los 70 y los 95 afios,
siendo el rango mayor de 91 a 95 afos, 40% (N=6). El 60% de la poblacion estudiada es viuda
(N=9).

Tabla 5.
Distribucion de la muestra por género, edad y estado civil.
Frecuencia Porcentaje
%
Hombre 5 33,3
Género Mujer 10 66,7
Total 15 100
70-75 1 6,7
76-80 2 13,3
Edad 81-85 2 13,3
86-90 4 26,7
91-95 6 40
Total 15 100
Soltero 4 26,7
Estado civil del Casado 2 13,3
usuario Viudo 9 60
Total 15 100

Datos sociodemograficos

En las pruebas aplicadas a los usuarios, se les pregunté algunos datos relacionados con los
anos de escolaridad, el nivel de estudios y la profesion.

En cuanto a los afios de escolaridad, el 60% de los usuarios estudiaron entre 6 y 12 afios, y
el 66,7% alcanzaron los estudios primarios. Solo el 13, 3% estudio durante mas de 12 afios y
el 6,7% (N=1) cursd estudios superiores (Ver Tabla 6).
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Tabla 6.

Distribucion de la muestra por afios de escolaridad, nivel de estudios y profesion

Frecuencia Porcentaje valido
De 0 a5 afos 4 26,7
Aios de De 6 a 12 afios 9 60
escolaridad Mas de 12 afios 2 13,3
Total 15 100
Sabe leer y escribir. 3 20,0
Niveles bajos de LE
Estudios primarios 10 66,7
Nivel de estudios . .
Estudios medios 6,7
Estudios superiores 1 6,7
Total 15 100
Ama de casa 7 46,7
Obrero no cualificado 2 13,3
Profesion Empleado 5 33,3
principal Comerciante 1 6,7
Total 15 100

Respecto a la presencia de diagndstico confirmado de enfermedad neurolégica en los

usuarios de la muestra, el 73,3% (N=11) no lo presentan, GUnicamente un caso, pues el 20%

(N=3) poseen diagndstico de enfermedad psiquica (ver Tabla 7).

Tabla 7

Distribucion de la muestra por diagndstico de enfermedad neuroldgica

Frecuencia Porcentaje vélido
Sin enfermedad
neuroldgica 11 73,3
confirmada
Con enfermedad
Enfermledad neuroldgica 1 6,7
neuroldgica actual confirmada
Co.n e'n'fe.rmedad 3 20
psiquiatrica
Total 15 100

3.2. Instrumentos

Para llevar a cabo la presente investigacion se han utilizado pruebas estandarizadas. Para

valorar la presencia de deterioro cognitivo y su grado de gravedad se han categorizado a los

usuarios en funcion del resultado del Mini-Mental State Examination (MMSE), de Folstein
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(1975), en su versidon validada en Espafia, el Mini-Examen cognoscitivo (MEC), de Lobo
(2002).

Esta sencilla prueba se suele utilizar de screening pues explora y puntua el estado de la
orientacién temporal y espacial, la memoria, la capacidad de fijacion, atencidn y cdlculo, la
nominacion, repeticion y comprension del lenguaje, la lectura, la escritura y el dibujo.

Se considera una limitacion de la prueba que el sujeto presente los mismos sintomas de la
demencia, pues esta prueba fue disefiada para descartar la demencia y el delirium en
poblacidn sin dificultad de aprendizaje.

La prueba que ha servido para extraer los datos generadores de la investigacién es el Test
TBR Barcelona Revisado, cuyo autor es Jordi Pefia- Casanova quien lo publicé en 1990. Es un

instrumento para la exploracion de las actividades mentales superiores, su forma de
aplicacion es individual, la duracién de la aplicacion del test completo es de
aproximadamente 3 horas, recomendado para personas mayores de 20 aios.

En su teoria e interpretacién se destaca la importancia de valorar tanto cuantitativa como
cualitativamente cada drea de forma individual, sobre la puntuaciéon global del test. De esta
forma, permite conocer las capacidades linglisticas de cada examinado y descartar posibles
dificultades afiadidas.

Cada subtest se provee de sus propias normas de puntuacion y con él se persigue la
valoracion neuropsicolégica general que permite evaluar cuantitativamente las funciones de
orientacién, lenguaje, lectura, escritura, reconocimiento visual, memoria y abstraccién.

El test comprende los siguientes materiales de exploracion: Manual, protocolo, laminas,
objetos, hojas del paciente y hoja resumen; se requiere de papel y lapiz, crondmetro y
magnetofdn (grabadora).

Para obtener los datos que se persiguen con esta investigacién, se han aplicado
Unicamente los siguientes subtest que evallan la expresién y fluidez verbal tanto oral como
escrita. Se llevd a cabo un registro de audio en aquellas pruebas que lo requieren, anotando
la conducta no verbal y cualquier incidencia.

v Lenguaje espontaneo: compuesto por tres pruebas
1) Conversidn-narracion: respuesta a ocho preguntas sobre temas basicos.
2) Narracion tematica (el bosque): referencia a seis aspectos semanticos.
3) Descripcidn (ldmina 1): referencia a seis aspectos o elementos semanticos.

v Fluencia verbal y contenido informativo: se valora con los datos obtenidos en los
apartados anteriores de lenguaje espontaneo siguiendo la normativa de Kertesz
(1979), dividiendo la escala de fluencia en 11 grados (de 0 a 10).

v Repeticidn verbal: de silabas, pares de silabas, logotomos, pares de palabras (pares
minimos), palabras, frases (con un total de 60 palabras).
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v’ Lectura-verbalizacion: se explora la lectura de letras, nimeros, logotomos, palabras y
un texto de 56 palabras controlando el tiempo empleado en cada item.

v' Mecénica de la escritura: del nombre y apellidos, la direccidn (calle y nimero) y la
copia de una frase.

v’ Escritura al dictado: de letras, nimeros, logotomos, palabras y frases. Se considera
una excesiva latencia entre el fin del dictado por parte del examinador y el inicio de la
escritura por parte del paciente.

v’ Escritura espontédnea: con la denominacion escrita de seis imagenes.

v Escritura narrativa: con una redaccién, durante 2 minutos del contenido de la ldmina
1 (observada en la descripcidn, del lenguaje espontdneo).

A partir de los resultados de estos subtest se pretende profundizar en el andlisis de la
estructuracidén sintactica de los usuarios de una residencia de 32 edad para, de esta forma,
cumplir con el propdsito de la investigacion.

3.3. Disefio de la investigacion

Para el presente estudio se ha optado por un disefio de investigacion de tipo mixto, en el
cual se han combinado la perspectiva cuantitativa y cualitativa. Los datos proporcionados
por la prueba han permitido seleccionar este paradigma para fortalecer la validez de la
interpretacion de los resultados (Hamui-Sutton, 2013). El modelo que mds se ajusta a esta
investigacion es el explicativo, donde los datos cuantitativos tienen mayor peso en la
investigacidn, pero es necesario realizar un analisis cualitativo de manera complementaria
para aclarar los hallazgos y representar otras percepciones de los resultados (ver Figura 3).

Estudio cuali I Estudio cuanti iy Combinacion e
(mayor prioridad) (mayor prioridad) interpretacion de resultados
Tiempo

Figura 3: Modelo explicativo en la investigacién mixta (extraido de Hamui-Sutton, 2013).

3.4. Procedimiento

Posterior a la eleccidn del tema, motivado por el permiso de la direccién de la residencia
de Tercera Edad Los Angeles para poder acceder a los datos de sus usuarios y recabar
informacidén real, se estudid el Test Barcelona como posible herramienta para cumplir el
objetivo del trabajo. Se informd previamente de la confidencialidad de los datos y su
utilizacion en la investigacidon como unico fin.
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La terapeuta ocupacional del centro facilité los MEC aplicados en el ultimo afo, para
clasificarlos y agruparlos en funcidn de la gravedad del deterioro y pasar los subtest del Test
Barcelona, que se escogieron para extraer la informacion requerida para este estudio.

Simultaneamente a la lectura de multiples articulos que fundamentasen la investigacién y
la elaboracién de la revision de la literatura, se acudié durante las mananas del mes de abril
al centro, donde se aplicaba la prueba de forma individual en el despacho o en la sala de
terapia. El material consultado para su elaboracion proviene de diferentes recursos como
bases de datos, paginas web, articulos proporcionados por la tutora, etc.

Se le ofrecia al examinado el material necesario para la aplicacién de las pruebas, papel y
boligrafo y, tras recoger las muestras y analizar aquellas que podian formar parte del
estudio, se transformaron las puntuaciones en los perfiles (Anexo 32) y se reflejaron los
resultados a partir de un andlisis exhaustivo, tanto cuantitativa como cualitativamente.

Por ultimo, se plantearon las conclusiones comparando los propios resultados con
estudios anteriores, en funcion delos objetivos y las hipdtesis planteadas al inicio de la
investigacion.

4) ANALISIS DE LOS DATOS

El analisis de los datos se llevd a cabo mediante el software Statistical Package for the
Social Sciences (SPSS), en su version 25. Se recabaron los resultados del Test Barcelona para,
posteriormente, realizar su estudio y obtener conclusiones. Se adoptaron como variables
independientes la edad, el sexo, el estado civil, la poblacién de procedencia, los afios de
escolaridad, el nivel de estudios, la profesidn y la puntuacion del MEEC. Aunque se tomaron
datos de todas ellas, sdlo se han tenido en cuenta la edad, el nivel de estudios y el MEEC ya
gue la muestra es poco representativa para establecer evidencias generalizadas y ciertos
datos no resultaron fundamentales para la investigacion. Como variables dependientes, los
resultados de los subtest seleccionados del Test Barcelona, especificamente aquellos que
obtienen resultados respecto al lenguaje oral y escrito espontdneo o que requieren
estructuras mas elaboradas.

El analisis cualitativo se llevd a cabo a partir de las grabaciones de audio de los subtest de
los usuarios y sus muestras de escritura, ademas de las anotaciones y observaciones
registradas durante la aplicacidn de la prueba y la interaccidn con cada participante. Esta
informacidn se organiza en la tabla de elaboracidn propia a partir de la revisién bibliografica.

A fin de reducir el espacio de tablas secundarias y facilitar la redaccién del contenido,
algunos estadisticos aparecen detallados en los anexos correspondientes. En este caso, se ha
realizado un estudio de pruebas no paramétricas ya que la muestra es menor de 25
participantes.
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4.1. RESULTADOS

4.1.1 Descriptivos de las areas evaluadas respecto a las puntuaciones directas

En primer lugar, comenzaremos el analisis descriptivo valorando los resultados de las
puntuaciones de cada subtest aplicado a todos los sujetos. La media mas alta obtenida es en
la prueba de lectura-verbalizacion de palabras (ver Tabla 8) con una media de 6 sobre una
puntuacion mdaxima de 6 (DS=0). Asimismo, la prueba de repeticiéon verbal de palabras
resultd con una media de 9,60 sobre una puntuacién maxima de 10 (DS=0,910).

Tabla 8.
Andlisis descriptivo de los subtest con resultados mdximos y minimos. Media, Desviacion
tipica, Mdximo y Minimo.

Media Desv. tip. Maximo Minimo
Repeticion verbal de palabras 9,60 0,910 10 7
Lectura-verbalizacidn de palabras 6,00 0,000 6 6
Lectura-verbalizacién de palabras T 17,33 1,633 18 12
Escritura dictado de logotomos 2,93 1,624 6 0
Escritura dictado de logotomos T 6,67 4,320 14 0
Escritura espontanea narrativa 7,40 5,383 17 0

En cambio, las medias mds bajas obtenidas corresponden a las pruebas de escritura
espontanea narrativa con 7,40 de media sobre una puntuacion maxima de 17 (DS=5,383) y
de escritura de dictado de logotomos T con un resultado de 6,67 sobre un maximo de 14 y
un minimo de 0 (DS=4,320). El resto de resultados se encuentran en el anexo 1.

En funcidn del percentil 5 del Test Barcelona, que se corresponde con los sujetos mayores
de 70 anos de edad con una escolaridad media-baja, las puntuaciones directas se clasifican
en deficitario, bajo, medio y maximo, como se recoge en la tabla x (anexo x) y en las hojas de
perfiles individuales de cada usuario. El test Barcelona, en su documento de teoria de la
interpretaciéon de Pefia-Casanova detalla que, al organizarse de esta forma, una diferencia
minima puede ocasionar clasificaciones muy distantes.

Como se observa en el anexo 2 los subtest de Lenguaje Espontaneo en Narracidon
tematica, Lectura-Verbalizacion de logotomos y Escritura Espontanea Narrativa obtienen
puntuaciones deficitarias todos los usuarios participantes (100%). En cambio, en los subtest
de Lectura-Verbalizacion de palabras, Escritura al dictado de letras y de numeros, todos los
resultados pertenecen al perfil mdximo para este grupo; sin embargo, la gran mayoria de los
aspectos evaluados obtienen puntuaciones predominantemente deficitarias.

31



Lenguaje en el envejecimiento. Sintaxis y discurso - Carla Maria Juesas Cebrian

Tabla 9.
Frecuencia y porcentaje de los subtest seleccionados. Extraido de anexo x

Frecuencia Porcentaje%

LE Narracién tematica Deficitario 15 100
Lectura-verbalizacidn de logotomos Deficitario 15 100
Deficitario 8 53,3
Lectura-verbalizacidn de logotomos T
Maximo 7 46,7
Lectura-verbalizacion de palabras Maximo 15 100
Deficitario 3 20
Lectura-verbalizacidn de palabras T
Maximo 12 80
Deficitario 10 66,7
Escritura dictado de letras
Maximo 5 33,3
Deficitario 11 73,3
Escritura dictado de letras T
Maximo 4 26,7
Deficitario 10 66,7
Escritura dictado de nimeros
Maximo 5 33,3
Deficitario 11 73,3
Escritura dictado de nimeros T
Maximo 4 26,7
Escritura espontdnea narrativa Deficitario 15 100

4.1.2. Descriptivos de las dreas evaluadas para la sintaxis y el discurso.

Para un analisis mas exhaustivo en relacién al discurso y la sintaxis de esta poblacién,
tanto en el lenguaje oral como escrito, se tienen especial en cuenta los resultados de las
siguientes tareas evaluadas: LE conversacidn-narraciéon, LE narracién tematica, LE
descripcién, Fluencia y gramatica, Contenido informativo, Repeticién verbal de frases,
Lectura-verbalizacién de texto, Escritura al dictado de frases y Escritura espontanea
narrativa. Sus frecuencias y porcentajes se representan en el anexo 2 y su grafico
corresponde a la Figura 4.
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Figura 4. Categorizacidon en porcentaje, frecuencia y perfil de los resultados del Test
Barcelona en los subtest de sintaxis y discurso.

Al analizar detalladamente estos subtest se observa que, en la valoracidn de la Escritura
espontanea narrativa y el Lenguaje espontaneo de narracidon temdtica, ambas pruebas para
valorar la produccién espontanea narrativa, el 100% de los participantes obtienen resultados
deficitarios. Solamente la Lectura-verbalizacién de textos obtiene un porcentaje maximo
(53,3%) superior a la suma de las puntuaciones bajas y deficitarias (20% y 26,7%). Destacar
que dicho subtest es el Unico que refleja resultados categorizados como perfil bajo mientras
gue el resto solo se valoran como deficitario o maximo.
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4.1.3. Descriptivos de las variables dependientes (areas evaluadas) y variables
independientes (Resultados MEEC, edad de usuarios y nivel de estudios).

Seguidamente, se analizaron los resultados de estas pruebas en funcion de las variables
independientes que, desde las hipdtesis previas, se prevé que influyan de forma significativa
en la estructuracion sintdctica de los usuarios participantes. Estas variables independientes
son los resultados del Miniexamen cognoscitivo (MEEC), la edad de los usuarios y su nivel de
estudios, y se representan del anexo 3 al 30.

5
4 .
4 -
3 .
3 7 B Lenguaje espontaneo
2 - conversacion narracién 0-7
Deficitario
2 -
B Lenguaje espontaneo
1 conversacion narracién 8
1 - Maximo
0 .
30-35 25-29 Ligero |20-24 Deterioro|15-19 Deterioro
Normalidad déficit cognitivo leve cognitivo
moderado
Resultados MEEC

Figura 5. Categorizacién en perfiles de los resultados del subtest LE conversacion-
narracion en funcion de los resultados del MEEC.

Los resultados del subtest LE conversacién-narracion reflejan que los casos de usuarios
con DCL obtienen puntuaciones deficitarias y maximas de forma equitativa (N=2-2). Sin
embargo, en el caso del subtest de Lectura-verbalizacién de textos se observan unas
puntuaciones equitativas en los casos de ligero déficit cognitivo y sutiles diferencias en los
casos con DCL (N=3-4), como se observa en los siguientes graficos (Figuras 5y 6).
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7
6
5
4 o
M Lectura-verbalizacion de texto O-
3 53 Deficitario
2 M Lectura-verbalizacidn de texto
14 55 Bajo
. [ .
. 1 Lectura-verbalizacidn de texto
30-35 25—25? Ligero 20-24 15-19 56 M4ximo
Normalidad déficit Deterioro Deterioro
cognitivo leve cognitivo
moderado

Resultados MEEC

Figura 6. Categorizacion de los resultados de LV de texto en funcién de los resultados del
MEEC.

De igual forma que se valoran los resultados en funcién de la presencia y grado de
deterioro, se tienen en cuenta algunas observaciones respecto a la correspondencia con la
edad de los usuarios, pues, por ejemplo, aquellos que poseen entre 91 y 95 afios de edad
obtienen tantas puntuaciones maximas como deficitarias en tareas de conversacién y
narraciéon (N=3-3) en lenguaje espontaneo, siendo ambas superiores a las puntuaciones del
resto de rangos de edad.

M Lenguaje espontaneo
conversacion narracion 0-7
Deficitario

M Lenguaje espontaneo
I conversacion narracion 8

Maximo

O K B N N W W b

70-75 | 76-80 | 81-85 | 86-90 91-95

Edad usuarios

Figura 7. Categorizacidon de los resultados de LE conversacidn-narracion en funcion de la
edad de los usuarios.

En algunos casos en los que los participantes poseen una edad superior, obtienen
resultados en la descripcidén mediante lenguaje espontaneo del mismo modo superiores, con
datos maximos mas frecuentes a los obtenidos en edades inferiores. Ocurre esto mismo en
los subtest de Fluencia y gramatica, Contenido informativo, Repeticién verbal de frases,
Lectura-verbalizacién de textos (ver anexo 16, 17, 18 y 19).
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M Lectura-verbalizacidon de texto
0-53 Deficitario

M Lectura-verbalizacidon de texto
55 Bajo

I Lectura-verbalizacidon de texto
56 Maximo

O K B N N W W b b o

70-75 76-80 81-85 86-90 91-95

Edad usuarios

Figura 8. Categorizacion de los resultados de LV de texto en funcién de la edad de los
usuarios

En la valoracién de la Lectura-verbalizacion de textos se obtienen resultados dispares de
forma que la maxima puntuacién pertenece a la categoria de mayor edad (N=4) mientras
gue en el resto de categorias se equiparan las puntuaciones maximas y deficitarias (N=1),
incluyendo en algunos casos valores bajos (Figura 8). Ocurre de forma similar en la
valoracion de la Escritura al dictado de frases (Figura 9).

IIIL

70-75 76-80 81-85 86-90 91-95

M Escritura dictado de frases 0-12
Deficitario

B Escritura dictado de frases 13
Maximo

O K B N N W w b b U

Edad usuarios

Figura 9. Categorizacion de los resultados de la ED en funcién de edad de los usuarios

La ultima variable independiente que posibilita una correlacion interesante en relacion a
los resultados de cada subtest es el nivel de estudios. La correspondencia entre el nivel de
estudios de los participantes y sus habilidades para la conversacidn y narracion de lenguaje
espontaneo refleja puntuaciones mayoritariamente deficitarias en casos de estudios
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primarios, niveles bajos de lectura y escritura y en participantes con estudios superiores
(N=6-2-1). Sin embargo, puntuaciones maximas en el caso de estudios medios, estudios
primarios y uno de los casos con niveles bajos de estudios (N=1-4-1).

7
6
5
4 . .
H Lenguaje espontaneo
3 conversacion narracién 0-7
Deficitario
2
H Lenguaje espontaneo
1 . . conversacion narracidon 8
Maximo
0
Sabe leery Estudios Estudios medios Estudios
escribir. Niveles|  primarios superiores
bajos de LE

Nivel de estudios |

Figura 10. Categorizacién de los resultados de LE conversacidn-narracion en funcién del
nivel de estudios

Al contrario de lo esperado inicialmente, las puntuaciones maximas respecto a la
conversacion narracion del lenguaje espontaneo no son mas frecuentes en los usuarios con
mayor nivel de estudios.

Al analizar los resultados del subtest de Lectura-verbalizacion de texto se observa que los
usuarios con niveles bajos de lectura y escritura obtienen en la misma proporcion
puntuaciones deficitarias, bajas y maximas (N=1-1-1), siendo en el resto de grados de niveles
de estudio (primarios medios y superiores) mayoritarios los resultados maximos (N=5-1-1).

6
5
4
M Lectura-verbalizacidn de texto
3 0-53 Deficitario
2 B Lectura-verbalizacidon de texto
55 Bajo
Lectura-verbalizacidn de texto
Sabe leery Estudios Estudios Estudios 56 Maximo
escribir. Niveles| primarios medios superiores
bajos de LE

Nivel de estudios

Figura 11. Categorizacion de los resultados de LV de texto en funciéon del nivel de estudios
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En la mayoria de subtest las puntuaciones maximas pertenecen a los usuarios con
estudios primarios en lugar de aquellos que poseen estudios superiores. Esto puede deberse
a que es mayor el nimero de usuarios que poseen estudios primarios (N=10) frente al resto
de niveles de estudio (Sabe leer y escribir, niveles bajos de lectura y escritura N=3; estudios
medios N=1y estudios superiores N=1) lo que provoca resultados mayoritarios.

Respecto a otras variables independientes contempladas en el estudio, a pesar de no
determinar explicitamente aspectos relacionados con habilidades lingtisticas, se tienen en
cuenta los resultados mas destacados.

La correspondencia con los afios de escolaridad es similar a lo observado en el nivel de
estudios, siendo mayoritario el resultado tanto maximo como deficitario en casos de 6 a 12
anos de escolaridad, también los mds numerosos en la muestra (N=9, 60%).

De la misma forma ocurre en la correspondencia con el género. Al ser mayoritaria la
frecuencia de mujeres (N=10, 66,7%), son ellas las que poseen puntuaciones mas numerosas
en los perfiles deficitarios, bajos y maximos.

4.1.2. Estadistica inferencial o estadisticos de contraste

A continuacion, procedemos a examinar la significancia real de los datos de las variables
seleccionadas que mejor pueden medir la sintaxis y el discurso (LE conversacién-narracion,
LE narracion tematica, LE descripcién, Fluencia y gramatica, Contenido informativo,
Repeticidn verbal de frases, Lectura-verbalizacién de texto, Escritura al dictado de frases y
Escritura espontdnea narrativa), y encontrar relaciones estadisticamente significativas con
los resultados de las puntuaciones del Miniexamen cognoscitivo (MEEC), la edad de los
usuarios y su nivel de estudios. Para ello, se utilizd la prueba no paramétrica de Kruskal-
Wallis para mas de dos muestras.

Los resultados con la variable de agrupacion del Miniexamen cognoscitivo indican que no
existen diferencias estadisticamente significativas entre las variables de contraste (p>,05),
salvo en el “Dictado de frases” (p=.034) En este caso, aceptamos la hipdtesis alterna (H;) e
indicamos que existe relacién significativa con los resultados de la prueba cognitiva (ver
Tabla 10).

Tabla 10

Kruskal-Wallis para la puntuacion de LE conversacion-narracion (LE CN), LE narracion
temdtica (LE NT), LE descripcion (LE D), Fluencia y gramdtica (FG), Contenido informativo (Cl),
Repeticion verbal de frases (RVF), Lectura-verbalizacion de texto (LVT), Escritura al dictado de
frases (EDF) y Escritura espontdnea narrativa (EEN) y puntuaciones del Miniexamen
cognoscitivo (MEEC).

LECN LENT LED FG Cl RVF LVT EDF EEN
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Chi-cuadrado ,947 7,38 2,52 3,57 1,38 17,4 6,62 8,68 7,45
Gl 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Sig. asintot. ,814 ,061 471 ,311 ,709 ,06 ,085 ,034 ,059

Con respecto a la edad, encontramos que no existen diferencias significativas con ninguna
de las variables de contraste. Por tanto, aceptamos la hipdtesis nula (Ho), es decir, no hay
diferencias con la edad de los usuarios de la muestra (ver Tabla 11).

Tabla 11

Kruskal-Wallis para la puntuacion de LE conversacion-narracion (LE CN), LE narracion
temdtica (LE NT), LE descripcion (LE D), Fluencia y gramdtica (FG), Contenido informativo (Cl),
Repeticion verbal de frases (RVF), Lectura-verbalizacion de texto (LVT), Escritura al dictado de
frases (EDF) y Escritura espontdnea narrativa (EEN) y puntuaciones del Miniexamen
cognoscitivo (MEEC).

LECN  LENT LED FG cl RVF LVT EDF EEN
Chi-cuadrado 1,81 5,60 4,70 3,86 5,85 5,42 1,61 2,29 5,83
Gl 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Sig. asintét. ,769 ,231 ,319 ,424 ,211 ,246 ,806 ,682 ,212

Por ultimo, en relacién al nivel de estudios de los usuarios, en la tabla 12 podemos
observar que tampoco se han encontrado diferencias estadisticamente significativas con las
variables seleccionadas para la sintaxis y el discurso (p>,05).

Tabla 12

Kruskal-Wallis para la puntuacion de LE conversacién-narracion (LE CN), LE narracion temdtica (LE
NT), LE descripcion (LE D), Fluencia y gramdtica (FG), Contenido informativo (Cl), Repeticion verbal de
frases (RVF), Lectura-verbalizacion de texto (LVT), Escritura al dictado de frases (EDF) y Escritura
espontdnea narrativa (EEN) y Nivel de estudios.

LECN LENT LED FG cl RVF LVT EDF EEN
Chi-cuadrado 1,83 2,37 ,934 3,41 2,45 6,09 1,76 1,49 4,80
Gl 3 3 3 3 3 3 3 3 3

Sig. asintot. ,607 ,498 ,817 ,332 ,483 ,107 ,622 ,684 ,187

4.1.3. Resultados correlacionales

Para comprobar si las variables LE conversacion-narraciéon, LE narraciéon tematica, LE
descripcién, Fluencia y gramatica, Contenido informativo, Repeticion verbal de frases,
Lectura-verbalizacién de texto, Escritura al dictado de frases y Escritura espontédnea
narrativa se relacionan de manera lineal entre si y varian de forma simultanea, procedemos
a contrastarlas para disponer de evidencia empirica que confirme o contradiga dichas

39



Lenguaje en el envejecimiento. Sintaxis y discurso - Carla Maria Juesas Cebrian

relaciones. Para esto, se ha utilizado el coeficiente de correlacion de Spearman para pruebas
no paramétricas (ver Tabla 13).

Tabla 13

Rho de Spearman para LE conversacion-narracion (LE CN), LE narracion temdtica (LE NT), LE
descripcion (LE D), Fluencia y gramdtica (FG), Contenido informativo (Cl), Repeticion verbal
de frases (RVF), Lectura-verbalizacion de texto (LVT), Escritura al dictado de frases (EDF) y
Escritura espontdnea narrativa (EEN).

LE CN LENT LED FG Cl RVF LVT EDF EEN
LECN 1 ,328 ,778** ,626* ,819** -,028 ,155 ,339 ,380
LE NT ,328 1 ,546* ,458 ,561%* J177%* ,349 ,568* ,579*
LED ,778** ,546%* 1 ,527* ,866** ,269 ,225 ,479 ,595%*
FG ,626* ,458 ,527* 1 ,515* ,275 ,226 ,242 ,161
Cl ,819* ,561%* ,866** ,515%* 1 ,335 ,198 ,324 ,525%*
RVF -,028 J77** ,269 ,275 ,335 1 ,423 ,519* ,558*
LVT ,155 ,349 ,225 ,226 ,198 ,423 1 ,558* ,390
EDF ,339 ,568% ,479%* ,242 ,324 ,519* ,558 1 ,731%*
EEN ,380 ,579* ,595% ,161 ,525%* ,558* ,390 ,731%* 1

N=15 ** p<0,01 *p<0,05

Teniendo en cuenta que los valores del coeficiente de correlacion oscilan entre -1y 1, los
datos indican correlaciones muy positivas entre algunas de las variables. LE conversacion-
narracion correlaciona de manera muy positiva con LE descripcion (r=,778 p=001) vy
contenido informativo (r=,819 p=,000). LE narracién tematica comparte una correlacién alta
con repeticion verbal de frases (r=,777 p=,001) y de manera moderada con LE descripcion
(r=,546 P=,035), contenido informativo (r=,561 p=,030), escritura al dictado de frases (r=568,
p=,027) y escritura espontanea narrativa (r=579 p=,024). LE descripcidon correlaciona muy
positivamente con LE conversacién-narracion (r=,778 p=,001) contenido informativo (r=,866)
y la escritura al dictado de frases se relaciona con la escritura espontdnea narrativa con una
magnitud alta (r=731 p=,002), entre otras. Dado que la significacién (*) es menor que ,01 y
,05, se rechaza la hipétesis nula (Hp) y afirmamos que existen relaciones estadisticamente
significativas entre las variables.

A continuacién, mostramos dos graficos con las correlaciones mas altas.

Lenguaje spontaneo Conversacién narracién
Y
o
o
Lenguaje espontaneo Descripcion
IS
T
o
o
o

T T T T T
9 10

-
o
~
o

T T T T T T
5 6 7 8 9 10
Fluencia verbal y Contenido informativo Fluencia verbal y Contenido Informativo
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Figuras 12 y 13. Correlaciones positivas altas entre Fluencia verbal y contenido informativo,
Lenguaje Espontaneo conversacién-narracién y Descripcion.

4.1.4. Analisis cualitativo

A continuacién, se valoran de forma cualitativa las variables que describen la
estructuracion sintdctica: Lectura espontanea (LE) conversacion narracion, LE narracion
tematica, LE descripcion, Fluencia verbal y contenido informativo — fluencia y gramatica,
Fluencia verbal y contenido informativo - contenido informativo, Repeticidén verbal de frases,
Lectura-verbalizacién de texto, Escritura al dictado de frases y Escritura espontanea
narrativa, y se afiaden ademas imagenes de fragmentos de escritura.

Se considera necesario analizar los resultados de forma cualitativa debido a la cantidad de
datos obtenidos en la aplicacion y correccion de las pruebas, tanto objetivos como
subjetivos, por parte del examinador. Dichos datos no pueden ser completamente
detallados y argumentados Unicamente con el estudio cuantitativo de los mismos, sino que
se enriquecen al aportar informacidn detallada y precisa en funcién de lo desarrollado en
estudios similares.

Aquellos usuarios que a nivel cualitativo poseen caracteristicas similares, se han
emparejado de forma que se describen en una misma columna dos resultados. En este
apartado se describen cada una de las variables que condicionan la estructura sintactica en
la produccién de forma general. En las siguientes tablas se detalla cada elemento en funcién
de cada usuario.

Tabla 14.
Valoracion cualitativa de los elementos sintdcticos del usuario 1 al 7

Adecuado, ausentes

Uso de conjunciones Escaso Adecuado Adecuada Escaso . Adecuado
en la escritura
Repeticion de
Adecuada, errores Adecuada ideas,
- . Adecuada, extenso .
Coherencia interna de contenido por con Dudas de valoraciones
., Adecuada . . . y con detalles -
(de cada oracidn) parafasias excesivos contenido . subjetivas,
L apropiados
semanticas detalles temas
tangenciales
Adecuado,
. L Formas
Verbos y tiempo Abundan en coloquialismos . Adecuado,
I imperson Adecuado Adecuado
verbal infinitivo numerosos ales en presente
gerundios
Coordinadas,
Coordinadas en el sin orden
. . . Coordinadas . Compuestas habla, subordinadas légico
Tipos de oraciones, Subordinadas . y Coordinad P ! . g
. . subordinadas e en la escritura temporal,
acortamiento de relativo . as . . .
incompletas incompletas complejasy mas
adecuadas elaborado en
la escritura
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Orden y Estructura
de la oracién (S-V-0)
Desestructuracion
gramatical (se altera
el orden), parafrasis

Uso de vocabulario
Concord. gén. y n2

Otras: muletillas,
fluidez, prosodia,
pausas

Observaciones

Tabla 15.

Completa con
explicaciones,
repite
elementos,
enumeraciones

Escaso
Adecuado

/ehm/, /cémo
te diria yo/

Omite
pronombres en
repeticion,
presbifonia,
verbaliza lo
ultimo que
escribe

Adecuado, afiade
explicaciones
argumentando las
respuestas

Adecuado
Adecuado

Jy taly tal/

Omite y anade
articulos,
autocorreccion,
lentitud en
escritura Fatiga,
dificultades
sensoriales

Adecuado Adecuado,
) repeticion
repeticion deideasy
de ideas elementos
Adecuado Escaso
Adecuado Adecuado
Autoverbali
zaciones
Prosodia negativas,
mondtona /nadie es
mas que
nadie/
Temblor Req‘ui.ere
repeticiones
en reposo

, dequeismo

Valoracion cualitativa de los elementos sintdcticos del usuario 8 al 15

Uso de conjunciones

Coherencia interna
(de cada oracién)

Verbos y tiempo
verbal

Tipos de oraciones,
acortamiento

Orden y Estructura
de la oracion (S-V-0)
Desestructuracion
gramatical (se altera
el orden), parafrasis

Uso de vocabulario

Concord. gén. y n?

Otras: muletillas,
fluidez, prosodia,
pausas

Observaciones

Escaso

Adecuada,
perseveracion
de temas

Uso de
condicional
en lugar del

pasado

Coordinadas

Estructuras
erréneas,
enumeracione
s

Escaso

Escaso

Ausente
interés por

Escaso

Escasa, excesivos
detalles

Adecuado

Compuestas,
incompletas,
acortamientos

Desestructuracion
, anade palabras
funcién. Lenguaje
reflejo de su
pensamiento, con
dudas, lento

Escaso

Adecuado

Repeticiones de
palabras, varias
pausas
Destacable
anomia,

Adecuada

Adecuada, fallan las
referencias internas

Adecuado

Coordinadas y
subordinadas

Adecuado,
repeticion de ideas,
afade
explicaciones,
escaso en
contenido

Adecuado

Adecuado

/ehm/, /y lo que te
digo/, /ya sabes/,
/mira/, /ole/
Dice ponerse
nerviosa. Canta a
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Adecuada,
circunloquios,
argumentando las
respuestas, sin
palabras funcion en
la escritura
Adecuado
Adecuado
Frecuentes pausas
esperando turno de
respuesta
Monotonia,
multitud de
refranes, frases
hechas

Mucha precision

Escaso Adecuado
Escaso, dudas de
L Adecuada
contenido
Incorrecto,
combinacion de Adecuado
varios
Compuestas e .
. Simples,
incompletas, con
. temas
referencias a .

. tangencial
ejemplos os
anteriores

Adecuado
, sencilloy
Estructuras discurso
simples, escaso muy
en contenido, dirigido
adiccién de letras con
y palabras funcién  autoverba
lizaciones
negativas

Escaso Escaso
Adecuado Adecuado

Prosodia

adecuada

en lectura
Muy lento, se Uso de
frustra, requiere palabra

Discurso
desestructura
do, detalles
irrelevantes y
falta de
contenido
Escaso
Adecuado

Prosodia
peculiar, con
pausas

Escaso
Temas
tangenciales
[
inconstante

En presente

Simples,
aisladas,
dirigidas

Estructura
simple,
dificultad
para frases
extensasy
complejas

Escaso

Adecuado

Monotonia,
fatiga, muy
lento
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tareas de solventada con canciones a partir supervision comodin
lectoescritura induccién de palabras, busca (cosa),
fonética aprobacion actitud

escéptica

Respecto al uso de conjunciones, en la muestra se observan casos cuya ejecucion es
adecuada y otros en los que es escasa, incluso ausente en el lenguaje escrito.

La coherencia interna hace referencia a la conjuncién de todos los elementos que
constituyen una oracién, tanto en forma como en contenido y la cohesiéon que aporta al
conjunto del discurso. En los casos en los que se puntualiza algun aspecto, la mayoria aporta
excesivos detalles en su relato, incluso temas tangenciales que desvian la atencién y
comprensién del discurso.

Respecto al uso de los verbos y su conjugacion, cabe destacar que algunos casos
simplifican las estructuras generando mayoritariamente un tiempo verbal o una forma
impersonal, evitando construcciones complejas o combinacién de varios tiempos, modos o
personas.

Las oraciones empleadas son de diversos tipos, desde simples y compuestas (las de mayor
frecuencia) hasta coordinadas y subordinadas en las que se dan casos de producciones
incompletas, aisladas o se generan a partir de un discurso muy dirigido por parte del
interlocutor. En el lenguaje escrito, como es de esperar, se muestra mayor elaboracién y
variacion de estructuras.

En referencia a la estructuracion y orden de las oraciones, las observaciones vy
evaluaciones reflejan la constante repeticién de contenido, estructuras e ideas, multitud de
enumeraciones en las tareas que requieren producciones espontaneas o de narraciones
tematicas y multiples circunloquios para su cumplimiento. En algunos casos, los
participantes experimentan la necesidad de justificar sus respuestas y argumentar respecto
a sus ejecuciones, tanto correctas como erréneas. Obviando los errores y faltas de
contenido, destaca la ausencia de regulacién de palabras funcidn, las numerosas
autoverbalizaciones negativas por parte de los participantes conscientes del deterioro de sus
habilidades linglisticas, y un discurso lento generalizado.

En el uso de vocabulario, es mayor el nimero de usuarios cuyas producciones contienen
una escasa diversidad de Iéxico que aquellos en los que su discurso es mas rico y variado. De
la misma forma que esto es signo de agilidad mental y pensamiento asequible, la
concordancia de género y numero no es indice de ninguna disrupcién grave, pues en la
mayoria de los casos es adecuado y no causa inconvenientes.

Varios de los usuarios participantes pretenden convalidar sus errores de fluencia con
palabras comodin, muletillas reiterativas sin contenido informativo y configurando pausas
sonoras con prosodia mondtona. Se observa fatiga a lo largo de la tarea, tanto de la
aplicacion general del test como de cada una de las partes evaluadas, frustracién en muchos
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casos, lentitud, incluso nerviosismo/ansiedad percibida de forma subjetiva por parte del
usuario. A nivel linglistico, se valoran casos que muestran anomia, dificultades
sensoperceptivas (de vista y oido), temblor en reposo o intencional, y multitud de
coloquialismos inconscientes que aportan diversidad de resultados.

Respecto a las muestras de escritura, se han representado en el anexo 31 los ejemplos
mas variados de los que es conveniente comentar que la gran parte de los participantes
desarrolla una escritura lenta, desorganizada en el papel (renglones torcidos, sin respetar
margenes y espacios) y con signos de deterioro a lo largo de la redaccién, pues a medida
gue avanza la tarea, la caligrafia es menos cuidada y ordenada, como se observa en las
imagenes posteriores.

Figuras 14 y 15. Ejemplos de muestras de escritura

En algin caso en el que el participante no es consciente de lo que escribe o no
comprende su produccién (ejemplo imagen usuario 11), se combinan el inicio y el final de
palabras y oraciones diferentes. Se pueden observar, de forma general, multiples errores de
ortografia tanto natural como arbitraria, grafias mayusculas con mucho detalle en sus
ligaduras y temblor motriz, por la falta de definicidn en las lineas.

Figura 16. Ejemplo de muestra de escritura del usuario 11.
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5) DISCUSION Y CONCLUSIONES

Una vez obtenidos los resultados del andlisis cuantitativo y cualitativo, y teniendo en
cuenta la revisién literaria presente en la investigacién sobre la sintaxis y el discurso en el
proceso de envejecimiento, procederemos a revisar los objetivos planteados y a verificar las
hipdtesis que enunciamos al inicio del estudio.

Comenzaremos enmarcando el objetivo principal de la investigacion. Este se dirige hacia
la comparacion y anadlisis de la estructuracion del lenguaje en funcién de variables
independientes influyentes en el proceso de envejecimiento. El estudio pretende valorar
diferentes modalidades del lenguaje, repetido, dirigido y espontdneo, en una muestra de
usuarios de una Residencia de Tercera Edad de Valladolid.

El cumplimiento del objetivo general se ha logrado a través de los objetivos especificos, lo
gue ha permitido profundizar en el analisis de las variables de estudio y a obtener las
siguientes interpretaciones.

En relacion al primer objetivo especifico, Evaluar el nivel sintdctico y discursivo en una
muestra de usuarios de una Residencia de la Tercera Edad de Valladolid a partir de las
variables Lenguaje Espontdneo en conversacion-narracion, narracion temdtica y descripcion,
Fluencia y gramdtica, Contenido informativo, Repeticion verbal de frases, Lectura-
verbalizacion de texto, Escritura al dictado de frases y Escritura espontdnea narrativa,
aceptamos la primera hipdtesis que plantea que los usuarios de la muestra presentan una
disminucion de la capacidad de estructuracién sintactica y de deterioro de este nivel durante
el proceso de envejecimiento.

Como se ha citado en el estudio de Pereiro, Juncos, Facal y cols. (2006), en el
envejecimiento pueden aparecer problemas en relacién al lenguaje, como dificultad de
acceso al léxico, de elaboracion sintactica y en el procesamiento del discurso; y en el
presente estudio se han obtenido puntuaciones cuantitativamente bajas, deficitarias en su
mayoria, y observaciones cualitativas que evidencian esas dificultades propias de Ia
poblacién muestra.

Ademas de la multitud de teorias citadas en el marco tedrico que pretenden explicar esta
degeneracidon del lenguaje por el curso del tiempo y el proceso de envejecimiento, se
plantea la posibilidad de que sea el nivel pragmatico y el uso del lenguaje el que conduzca a
problemas de produccién y comprension, desde una perspectiva global. Sin embargo, es el
deterioro de la memoria operativa la hipdtesis mas comun en estudios similares al presente,
valorando el conjunto de funciones cognitivas y sensoriales implicadas en el proceso de
envejecimiento.

Es en el segundo objetivo en el que entran en juego las variables, pues persigue
Determinar si existen o no, diferencias estadisticamente significativas entre las variables que
mejor miden el nivel sintdctico y discursivo (LE en conversacion-narracion, narracion temdtica

45



Lenguaje en el envejecimiento. Sintaxis y discurso - Carla Maria Juesas Cebrian

y descripcion, Fluencia y gramdtica, Contenido informativo, Repeticion verbal de frases, LV de
texto, Escritura al dictado de frases y EE narrativa) con el nivel de deterioro cognitivo, la edad
y el nivel de estudios.

Este junto con la segunda hipdtesis rechazada tras el estudio, en la que se planteaba que
la sintaxis se presenta mds alterada, con errores, y menos elaborada en aquellos usuarios
con mayor grado de deterioro cognitivo, que la edad y el nivel de estudios influiran en la
complejidad de la elaboracidn sintactica de los hablantes; se concluye que no se han
encontrado variaciones significativamente relevantes respecto a las puntuaciones
correlacionadas con dichas variables. Esto puede deberse a que la muestra es poco
representativa y poco homogénea, lo que nos resulta que ni el nivel de deterioro, ni de
estudios, ni la edad influyen en los resultados de las dreas evaluadas del Test Barcelona. El
Unico dato significativo es el relacionado con el ejercicio del dictado de las frases, en el que
se ha podido comprobar que el nivel cognitivo ha sido un factor determinante en los
resultados.

Al contrario de lo citado por Salthouse (1996) en la teoria de enlentecimiento, en la que la
edad es un factor crucial para determinar el ritmo de lectura de diferentes estructuras
sintacticas, provocando que a mayor edad, mayor lentitud. El presente estudio no sostiene
esta premisa provocando ausente distencidn en las capacidades linglisticas referentes a la
edad. Tampoco se observan diferencias en la produccién escrita, ni en forma ni en
contenido, en relacidn a las variables independientes de edad, nivel de estudios y nivel de
deterioro, por tanto, aceptamos la H, nula.

Sucede también al contrario de lo desarrollado en el estudio anteriormente citado de
Véliz, Riffo y Arancibia, (2010), pues la repeticidon de frases y la edad no estan relacionadas
de forma significativa en la investigacion presente, a pesar de no ser representativa por la
reducida muestra.

Tampoco es la variable “Descripcion” influyente respecto a la edad de los usuarios, sin
embargo, si que se valora cualitativamente la introduccidn de temas tangenciales respecto a
eventos personales, cambiando asi los objetivos de la interaccion, como indican James,
Burke, Austin y Hulme (1998).

En los casos en los que el deterioro cognitivo presente es mayor, podrian manifestar un
mayor numero de dificultades linglisticas como sintoma inicial de una posible demencia
posterior como indica Cullell, Bruna y Puyuelo (2006), pero no se ha demostrado asi en este
estudio.

Cabe destacar del andlisis cualitativo que, respecto a la coherencia interna, en los casos
en los que se puntualiza algin aspecto, la mayoria aporta excesivos detalles en su relato,
incluso temas tangenciales que desvian la atencién y comprensién del discurso. Esto se
fundamenta en las teorias que establecen aspectos pragmaticos como causa de deterioro
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del discurso, defendiendo que varian los objetivos de la produccién de las personas mayores,
desvidandolo hacia temas personales y narracidn de experiencias vividas.

Respecto a las hipotesis encontradas en la revision bibliografica, la mas comun es la que
plantea la disminucidn de la capacidad operativa de la memoria de trabajo asociada con el
envejecimiento afectaria el desempefio en el procesamiento y comprension de estructuras
sintacticas complejas (Juncos, Pereiro y Rodriguez, 2005).

En relacion al tercer objetivo que persigue Comprobar correlaciones estadisticamente
significativas entre las variables Lenguaje Espontdneo en conversacion-narracion, narracion
temdtica y descripcion; Fluencia y Gramdtica, Contenido Informativo, Repeticion Verbal de
Frases, Lectura-Verbalizacidon de Texto, Escritura al Dictado de Frases y Escritura Espontdnea
Narrativa, se plantea la H3 que prevé que dichas variables son vinculantes entre si. Esta
hipdtesis se acepta parcialmente, pues en este estudio encontramos relaciones
estadisticamente significativas entre algunas de las variables pero no en todas. Un nimero
muy alto de ellas estan relacionadas entre si con correlaciones muy altas.

Estos resultados sostienen que en la comprensién y produccién del lenguaje se ven
implicados procesos diferentes por lo que se pueden afectar de forma individual e
independiente, en cambio, obtenemos resultados vinculantes entre algunas de las areas
evaluadas.

Del analisis cualitativo, como se persigue en el cuarto objetivo, consistente en Analizar,
desde el paradigma cualitativo, los elementos sintdcticos de unas muestras de escritura de
los usuarios de una Residencia de Tercera Edad de Valladolid, se concluye que el lenguaje
escrito de las personas en proceso de envejecimiento es mas elaborado que su lenguaje oral
pero se encuentra mas deteriorado en relacién a menor nimero de oraciones complejas,
completas, con diversidad de tiempos verbales, numerosas repeticiones y relato plagado de
enumeraciones.

La estructura sintdctica se analiza en tres niveles (funcidn de la oracidn, nivel interno y
nivel funcional) y, a través de ellos, se obtienen los resultados perseguidos con la presente
investigacién.

Se puede observar, tras la valoracion de los resultados, que los participantes del presente
estudio violan en su mayoria las maximas conversacionales de Grice (1967) de cantidad,
calidad, relevancia y modo. La cantidad de informacién, en algunos casos es escasa y en
muchos otros, excesiva para la respuesta y la interaccion a la que invitan las pruebas del Test
Barcelona. La calidad de la informacién y su veracidad no se puede comprobar en relaciéon a
sus experiencias personales en el lenguaje oral espontdneo pues, en ocasiones no se ajusta a
la realidad a causa del deterioro que presentan, que dificulta la orientaciéon espacio-
temporal.

La maxima de relevancia, como se ha citado previamente, se viola debido a que a lo largo
del proceso de envejecimiento, sus afectados cambian el objetivo de la conversacién,
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virandolo hacia sus experiencias personales. El modo, haciendo referencia a la forma del
mensaje, es la maxima mas relacionada a la estructura gramatical y los elementos de la
oracion.

Se concluye la necesidad explicita de satisfacer las necesidades del colectivo de personas
mayores, tanto de salud como de comunicacién y relacion, aspecto que influye de manera
decisiva en el prondstico y bienestar de la persona.

a) Limitaciones del estudio

A pesar del extenso numero de datos obtenidos durante la investigacidn, los analisis de
los mismos y el contraste con la teoria que fundamenta la intencidn del estudio, la muestra
escogida para ella no ha resultado ser la ideal, pues la seleccién de los usuarios no se llevd a
cabo de forma minuciosa. Previamente, se crearon grupos en funcién del deterioro, sin
embargo, en el momento de la aplicacién, se pasd la prueba a aquellos usuarios que
voluntariamente accedieron y pudieron cumplimentar todas los subtest del Test Barcelona
seleccionados, debido a sus capacidades motoras y sensitivas.

Por otro lado, el examinador encargado de la aplicaciéon de la prueba es inexperto, y no
posee experiencia previa con el Test Barcelona. Del mismo modo, la valoracién cualitativa es
subjetiva y queda en manos de la percepcién personal del examinador. Ocurre de la misma
forma al escoger los subtest que se consideran eficaces para el cumplimiento de los
objetivos. Aun asi, la sintesis de los datos obtenidos da lugar a una valoracién completa en
relacidn a la estructura sintactica.

Durante la ejecucién de las pruebas hubo diversas interrupciones por parte de otros
usuarios, del personal del centro e inconvenientes surgidos por el propio examinado que
pueden influir en los resultados.

b) Lineas futuras de investigacion

Se persigue abrir nuevas lineas de investigacion en el ambito de la salud y la lingtistica
gue permitiran conocer en profundidad las dificultades del colectivo afectado por el
envejecimiento.

Wittig (2004) plantea que los problemas en la construccion del relato no se deben a un
déficit linglistico, sino a interferencias cognitivas que impiden a los sujetos trasladar
satisfactoriamente la representacién mental al plano del texto. Por ello, resulta fundamental
averiguar hasta qué punto factores sociales y culturales pueden asociarse a los efectos del
envejecimiento en las habilidades lingliistico-comunicativas.

Seria conveniente investigar sobre la implicacion de estos factores en el desarrollo de la
comunicacion a lo largo del proceso de envejecimiento asi como en los aspectos lingliisticos
qgue influyen en ella.
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Las investigaciones previas mas recientes respecto a la relacién del lenguaje y el
envejecimiento se focalizan en los signos y sintomas que sirven como deteccién precoz de
un deterioro cognitivo o el inicio de una demencia. Resultaria de gran interés analizar y
desarrollar la relacién entre el deterioro de funciones cognitivas y las variaciones que sufre
el lenguaje, tanto expresivo como comprensivo, en todos sus niveles. Ademas del deterioro,
con una muestra mds numerosa, tanto la edad como el nivel de estudios, la profesion, la
procedencia o la enfermedad actual pueden ser variables cuyos analisis y resultados sean
relevantes para investigaciones similares y la comunicacion en el envejecimiento.

Ademas de corroborar o rechazar las hipdtesis que relacionan la estructuracién sintactica
con la memoria de trabajo y la pragmatica, seria conveniente apoyarse en diferentes test y
pruebas estandarizadas como el Test Barcelona para obtener una evaluacidn completa y
contrastada.
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7) ANEXOS
ANALISIS CUANTITATIVO

Anexo 1.

Estadisticos descriptivos

N Minimo Maximo Media Desuv. tip.
Lenguaje espontaneo
L, L, 15 4 8 6,40 1,549
conversacion narraciéon
Lenguaje espontaneo
g o 15 2 5 3,67 1,047
Narraccion tematica
Lenguaje espontaneo
L, 15 2 6 4,40 1,056
Descripcion
Fluencia verbal y
contenido informativo 15 4 10 7,20 2,178
fluencia y gramatica
Fluencia verbal y
contenido informativo 15 5 10 7,13 1,457
contenido informativo
Repeticién verbal de
, 15 2 8 5,13 1,598
silabas
Repeticién verbal de
i 15 2 8 5,00 2,104
pares de silabas
Repeticion verbal de
15 1 8 4,27 2,604
logotomos
Repeticién verbal de
15 2 8 4,87 1,846
pares de palabras
Repeticién verbal de
15 7 10 9,60 0,910
palabras
Repeticién verbal de
15 30 60 48,33 9,462
frases
Lectura-verbalizacion
15 3 6 5,40 0,910
de letras
Lectura-verbalizacion
15 9 18 16,20 2,731
de letras T
Lectura-verbalizacion
i 15 3 6 5,47 1,125
de numeros
Lectura-verbalizacion
, 15 7 18 16,20 3,688
de nimeros T
Lectura-verbalizacion
15 3 6 5,47 0,990
de logotomos
Lectura-verbalizacion
15 9 18 15,33 3,309

de logotomos T
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Lectura-verbalizacion

15 6 6 6,00 0,000
de palabras
Lectura-verbalizacion
15 12 18 17,33 1,633
de palabras T
Lectura-verbalizacion
15 46 56 54,33 2,968
de texto
Mecanica de
. 15 1 5 3,00 1,690
escritura mano derecha
Mecdnica de 0
escritura mano izquierda
Escritura dictado de
15 3 6 4,93 0,961
letras
Escritura dictado de
15 8 18 13,47 3,502
letras T
Escritura dictado de
) 15 3 6 5,00 0,926
numeros
Escritura dictado de
, 15 6 18 13,73 4,044
numeros T
Escritura dictado de
15 0 6 2,93 1,624
logotomos
Escritura dictado de
15 0 14 6,67 4,320
logotomos T
Escritura dictado de
15 1 6 4,53 1,767
palabras
Escritura dictado de
15 2 18 9,40 5,193
palabras T
Escritura dictado de
15 2 13 10,07 3,788
frases
Escritura espontanea
L ) 15 2 6 4,80 1,568
de denominacidn escrita
Escritura espontdnea
de denominacidn escrita 15 4 18 12,53 5,540
T
Escritura espontdnea
15 0 17 7,40 5,383

narrativa
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Anexo 2. Tabla x. frecuencias de respuesta en percentiles.

Frecuencia Porcentaje
Lenguaje espontaneo 0-7 Deficitario 9 60,0
conversacion narracion
8 Maximo 6 40,0
LE Narracion tematica 0-5 deficitario 15 100,0
Lenguaje espontaneo 0-5 Deficitario 13 86,7
Descripcion
6 Maximo 2 13,3
Fluencia verbal y contenido 0-9 Deficitario 13 86,7
informativo fluencia y
gramética )
10 Maximo 2 13,3
Fluencia verbal y contenido 0-9 Deficitario 14 93,3
informativo contenido
informativo
10 Maximo 1 6,7
Repeticion verbal de 0-6 Deficitario 13 86,7
silabas
7 Medio 1 6,7
8 Maximo 1 6,7
Repeticion verbal de pares 0-6 Deficitario 11 73,3
de silabas
7 Medio 1 6,7
8 Maximo 3 20,0
Repeticion verbal de 0-4 Deficitario 8 53,3
logotomos
6 Bajo 2 13,3
7 Bajo 4 26,7
8 Maximo 1 6,7
Repeticion verbal de pares 0-6 Deficitario 12 80,0
de palabras
7 Medio 2 13,3
8 Maximo 1 6,7
Repeticion verbal de 0-9 Deficitario 3 20,0
palabras
10 Maximo 12 80,0
Repeticion verbal de frases 0-58 Deficitario 12 80,0
60 Maximo 3 20,0
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Lectura-verbalizacion de 0-5 Deficitario 6 40,0
letras
6 Maximo 9 60,0
Lectura-verbalizacion de 0-17 Deficitario 6 40,0
letras T
18 Maximo 9 60,0
Lectura-verbalizacion de 0-5 Deficitario 3 20,0
ndimeros
6 Maximo 12 80,0
Lectura-verbalizacion de 0-17 Deficitario 4 26,7
nimeros T
18 Maximo 11 73,3
lectura-verbalizacién de 0-4 Deficitario 15 100,0
logotomos
lectura-verbalizacién de 0-17 Deficitario 8 53,3
logotomos T
18 Maximo 7 46,7
Lectura-verbalizacion de 6 Maximo
palabras 15 1000
Lectura-verbalizacion de 0-17 Deficitario 3 20,0
palabras T
18 Maximo 12 80,0
Lectura-verbalizacion de 0-53 Deficitario 4 26,7
texto
55 Bajo 3 20,0
56 Maximo 8 53,3
Mecanica de escritura 0-4 Deficitario 11 73,3
mano derecha
5 Maximo 4 26,7
Mecanica de escritura Sistema 15
mano izquierda
Escritura dictado de letras 0-5 Deficitario 10 66,7
6 Maximo 5 33,3
Escritura dictado de letras 0-17 Deficitario 11 73,3
T
18 Maximo 4 26,7
Escritura dictado de 0-5 Deficitario 10 66,7
ndmeros
6 Maximo 5 33,3
Escritura dictado de 0-16 Deficitario 11 73,3
nimeros T
18 Maximo 4 26,7
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Escritura dictado de 0-4 Deficitario 12 80,0
logotomos
5 Bajo 2 13,3
6 Maximo 1 6,7
Escritura dictado de 0-6 Deficitario 9 60,0
logotomos T
9 Bajo 1 6,7
10 Medio 1 6,7
11 Medio 1 6,7
12 Medio 2 13,3
14 Medio 1 6,7
Escritura dictado de 0-5 Deficitario 8 53,3
palabras
6 Maximo 7 46,7
Escritura dictado de 0-17 Deficitario 14 93,3
palabras T
18 Maximo 1 6,7
Escritura dictado de frases 0-12 Deficitario 9 60,0
13 Maximo 6 40,0
Escritura espontanea de 0-5 Deficitario 7 46,7
denominacion escrita
6 Maximo 8 53,3
Escritura espontanea de 0-15 Deficitario 7 46,7
denominacion escrita T
17 bajo 3 20,0
20 Maximo 5 33,3
Escritura espontanea 0-18 Deficitario 15 1000

narrativa
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Anexo 3. Tabla x. Frecuencia y porcentaje de subpruebas escogidas.

Frecuencia Porcentaje

LEconversacién narracion 0-7 Deficitario 9 60,0

8 Maximo 6 40,0

LE Narracién tematica 0-5 deficitario 15 100,0

LE Descripcion 0-5 Deficitario 13 86,7

6 Maximo 2 13,3

Fluencia verbal y contenido 0-9 Deficitario 13 86,7
informativo. Fluencia y

gramatica 10 Maximo 2 13,3

Fluencia verbal y contenido 0-9 Deficitario 14 93,3
informativo. Contenido

informativo 10 Méaximo 1 67

Repeticion verbal de frases 0-58 Deficitario 12 80,0

60 Maximo 3 20,0

Lectura-verbalizacion de 0-53 Deficitario 4 26,7

texto

55 Bajo 3 20,0

56 Maximo 8 53,3

Escritura dictado de frases 0-12 Deficitario 9 60,0

13 Maximo 6 40,0

Escritura espontanea 0-18 Deficitario 15 100,0

narrativa
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Anexo 4. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Lenguaje espontaneo
conversacion narracion

Lenguaje espontaneo conversacion

narracion
0-7 Deficitario 8 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 4 3 7
recodificado

25-29 Ligero déficit 2 1 3

20-24 Deterioro cognitivo
leve 2 2 4
15-19 Deterioro cognitivo 1 0 1

moderado

Total 9 6 15

Anexo 5. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Lenguaje espontaneo
Narracidn tematica

Lenguaje espontaneo
Narraccion teméatica

0-5 deficitario Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 7 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 1
moderado

15 15

Total
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Anexo 6. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Lenguaje espontaneo
Descripcion

Lenguaje espontaneo Descripcién

0-5 Deficitario 6 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 5 2 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 0 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 0 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 0 1
moderado

Total 13 2 15

Anexo 7. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Fluencia verbal y contenido
informativo fluencia y gramatica

Fluencia verbal y contenido
informativo fluencia y gramética

0-9 Deficitario 10 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 5 2 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 0 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 0 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 0 1
moderado

Total 13 2 15
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Anexo 8. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Fluencia verbal y contenido
informativo. Contenido informativo

Fluencia verbal y contenido informativo.
Contenido informativo

0-9 Deficitario 10 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 6 1 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 0 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 0 4
leve
15-19 Deterioro cognitivo 1 0 1
moderado
Total 14 1 15

Anexo 9. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Repeticién
verbal de frases

Repeticion verbal de frases

0-58 Deficitario 60 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 4 3 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 0 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 0 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 0 1
moderado

Total 12 3 15
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Anexo 10. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Lectura-verbalizacion de
texto

Lectura-verbalizacion de texto

0-53
Deficitario 55 Bajo 56 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 0 1 6 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 1 1 1 3
20-24.I.Deter|oro 2 1 1 4
coghnitivo leve

15-_1_9 Deterioro 1 0 0 1

cognitivo moderado
Total 4 3 8 15

Anexo 11. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Escritura dictado de
frases

Escritura dictado de frases

0-12 Deficitario 13 Maximo Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 2 5 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 0 3
20-24 Deterioro cognitivo 3 1 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 0 1
moderado

Total 9 6 15
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Anexo 12. Tabla de contingencia Resultados MEEC recodificado * Escritura espontanea
narrativa

Escritura espontanea

narrativa
0-18 Deficitario Total
Resultados MEEC 30-35 Normalidad 7 7
recodificado
25-29 Ligero déficit 3 3
20-24 Deterioro cognitivo 4 4
leve

15-19 Deterioro cognitivo

1 1
moderado

Total 15 15

Anexo 13. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Lenguaje espontdneo
conversacion narracion

Lenguaje espontaneo conversacion

narracion
0-7 Deficitario 8 Maximo Total
Edad usuarios 70-75 0 1 1
recodificada

76-80 1 1 2

81-85 2 0 2

86-90 3 1 4

91-95 3 3 6

Total 9 6 15
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Anexo 14. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Lenguaje
espontdneo Narraccién tematica

Lenguaje espontaneo Narracion

tematica
0-5 Deficitario Total

Edad usuarios recodificada 70-75 1 1
76-80 2 2

81-85 2 2

86-90 4 4

91-95 6 6

Total 15 15

Anexo 15. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Lenguaje espontaneo
Descripcion

Lenguaje espontaneo Descripcion

0-5 Deficitario 6 Maximo Total
Edad usuarios recodificada 70-75 0 1 1
76-80 2 0 2
81-85 2 0 2
86-90 3 1 4
91-95 6 0 6
Total 13 2 15
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Anexo 16. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Fluencia verbal vy
contenido informativo fluencia y gramatica

Fluencia verbal y contenido informativo
fluencia y gramatica

0-9 Deficitario 10 Maximo Total
Edad usuarios recodificada 70-75 0 1 1
76-80 2 0 2
81-85 2 0 2
86-90 3 1 4
91-95 6 0 6
Total 13 2 15

Anexo 17. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Fluencia verbal y contenido
informativo contenido informativo

Fluencia verbal y contenido informativo
contenido informativo

0-9 Deficitario 10 Maximo Total
Edad usuarios recodificada 70-75 1 0 1
76-80 2 0 2
81-85 2 0 2
86-90 3 1 4
91-95 6 0 6
Total 14 1 15
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Anexo 18. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Repeticién verbal

de frases
Repeticion verbal de frases
0-58 Deficitario 60 Maximo Total
Edad usuarios recodificada 70-75 0 1 1
76-80 2 0 2
81-85 2 0 2
86-90 2 2 4
91-95 6 0 6
Total 12 3 15

Anexo 19. Tabla de contingencia. Edad usuarios recodificada. Lectura verbalizacién de texto.

Lectura-verbalizacion de texto

0-53 Deficitario 55 Bajo 56 Maximo Total

Edad usuarios recodificada 70-75 0 0 1 1
76-80 1 0 1 2

81-85 1 0 1 2

86-90 1 2 1 4

91-95 1 1 4 6

Total 4 3 8 15
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Anexo 20. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Escritura dictado de
frases

Escritura dictado de frases
0-12 Deficitario 13 Maximo Total

Edad usuarios recodificada 70-75 0 1 1
76-80 1 1 2

81-85 1 1 2

86-90 3 1 4

91-95 4 2 6
Total 9 6 15

Anexo 21. Tabla de contingencia Edad usuarios recodificada * Escritura espontanea
narrativa

Escritura espontanea

narrativa
0-18 Deficitario Total
Edad usuarios recodificada 70-75 1 1

76-80 2 2

81-85 2 2

86-90 4 4

91-95 6 6
Total 15 15
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Anexo 22. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — Lenguaje espontaneo conversacion
narracién

Lenguaje espontaneo conversacion

narracion
0-7 Deficitario 8 Maximo Total
nivel de estudios  Sabe leer y escribir. Niveles

bajos de LE 2 1 3

Estudios primarios
p 6 4 10
Estudios medios 0 1 1
Estudios superiores 1 0 1
Total 9 6 15

Anexo 23. Tabla de contingencia. Nivel de estudios y lenguaje espontaneo, narracién

tematica.
Lenguaje espontaneo
Narracion tematica
0-5 Deficitario Total
nivel de estudios Sabe leer y escribir. Niveles
) 3 3
bajos de LE
Estudios primarios 10 10
Estudios medios 1 1
Estudios superiores 1 1
Total 15 15
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Anexo 24. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — Lenguaje espontaneo, descripcion

Lenguaje espontaneo.

Descripcion
0-5 Deficitario 6 Maximo Total
nivel de estudios Sabe leer y escribir. Niveles 3 0 3
bajos de LE
Estudios primarios 8 2 10
Estudios medios 1 0 1
Estudios superiores 1 0 1
Total 13 2 15

Anexo 25. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — Fluencia verbal y contenido
informativo, fluencia y gramatica

Fluencia verbal y contenido
informativo fluencia y gramatica

0-9 Deficitario 10 Maximo Total

nivel de estudios S_abe Ieer_y escribir. 3 0 3
Niveles bajos de LE

Estudios primarios 8 2 10

Estudios medios 1 0 1

Estudios superiores 1 0 1

Total 13 2 15
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Anexo 26. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — fluencia verbal y contenido informativo,
contenido informativo

Fluencia verbal y contenido
informativo. Contenido

informativo
0-9 Deficitario 10 Mé&ximo Total

nivel de estudios Sabe leer y escribir. 3 0 3
Niveles bajos de LE

Estudios primarios 9 1 10

Estudios medios 1 0 1

Estudios superiores 1 0 1

Total 14 1 15

Anexo 27. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — repeticién verbal de frases

Repeticion verbal de frases

0-58 Deficitario 60 Maximo Total
nivel de estudios Sabe leer y escribir. Niveles
) 3 0 3
bajos de LE
Estudios primarios 7 3 10
Estudios medios 1 0 1
Estudios superiores 1 0 1
Total 12 3 15

Anexo 28. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — Lectura verbalizacion de texto

Lectura-verbalizacion de texto

0-53 Deficitario 55 Bajo 56 Maximo Total

nivel de estudios Sabe leer y escribir. Niveles

bajos de LE 1 1 1 3

Estudios primarios 3 2 5 10
Estudios medios 0 0 1 1
Estudios superiores 0 0 1 1
Total 4 3 8 15
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Anexo 29. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — escritura al dictado de frases

Escritura dictado de frases

0-12 Deficitario 13 Maximo Total
nivel de estudios Sabe leer y escribir. Niveles
) 2 1 3
bajos de LE
Estudios primarios 5 5 10
Estudios medios 1 0 1
Estudios superiores 1 0 1
Total 9 6 15

Anexo 30. Tabla de contingencia. Nivel de estudios — Escritura espontanea

Escritura
espontidnea
0-18 Deficitario Total

nivel de estudios Sgbe leer y escribir. 3 3
Niveles bajos de LE

Estudios primarios 10 10

Estudios medios 1 1

Estudios superiores 1 1

Total 15 15
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ANALISIS CUALITATIVO

Anexo 31. Tabla x. Muestras de escritura

Ejemplos de escritura

Usuario 1 Usuario 3

Usuario 7 Usuario 9
G2 e g R S
g

/;Mﬂd_;

Usuario 10 Usuario 11

Usuario 12 Usuario 13
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Anexo 32. Perfiles
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Material verbal complejo
Material verbal complejo T

Lectura de letras

Lectura de letras T

Lectura de nameros

Lectura de nimeros T

Lectura de logotomos

Lectura de logotomos T

Lectura de palabras

Lectura de palabras T

Lectura de texto

Comprensién de palabra-imagen
Comprensién de palabra-imagen T
Comprensién de letras
Comprensién de letras T
Comprensién de palabras
Comprension de palabras T
Comprensién de logotomos
Comprension de logotomos T
Comprensién de érdenes escritas
Comprensién de frases y textos
Comprension de frases y textos T

8 16117 H

1O W UTR O W O W] oW NIOo W
N
w

—
W AU UIR N TR N = UTR U1 R I = O U b O W WRN DTN W N YT 00 N = GNMHMN wn
[y

o]

38 52:i53|54

ES
w
N

6 8 12013 14116 17 18
9 11 /6 ; 12

7
7 13]14:18 21:23 24

R OVR = O WNO WO W
—
S W
=
NG
r—
[ NeeloN

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
Comprensién de partes del cuerpo T |0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

Mecanica de la escritura (mano derech? 1 3 4 4) 5

Mecénica de la escritura (mano izquierda) 1 3 4 (4) 5

Dicra%o de leltras 2 3 ’ng. 6

Dictado de letras T S5 9ghF e, R 18

Dictado de niimeros 2 3 4 \\@

Dictado de nimeros T 4 8 14 (16 17 . 1

Dictado de logotomos 4 5 6

Dictado de logotomos T 1 4: 5| 8 10:11 12115 17 18

Dictado de palabras 2 3 175 €%

Dictado de palabras T 5 9 13 et

Dictado de frases 4 7 10¢ 13

Denominacién escrita 1 3 4 5 _____%7 ......................... PO PO 2\

Denominacién escrita T 2 7 10 14154147~ ; 1 <. 1 el ..

Escritura narrativa 5 9 14187 19 ¥ 20 O\ Welhos OThc KA (b
i /



INODIDTE . vusmasseisssssusassssisssssssscnssarnsssonsaniiosiasaflinssscssussssaisensasssgastessassscnmsorfleesoossseonsss ssebsEessemss et emme et es e sesesscesssm e Edad............... Escolaridad (afi08).....c..ccevveveeennnn.
. P .

NeH.Cooooeee Diagnéstico...L4! 5(1’%@\\./&{ Fecha ..cooovoioiie EXaminador.......c.oooeoieieeeeeeeeeeeeeeee

) . Percentiles

AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES

SUBTEST 5]10 20130 40 50 60 70]80 90 95 | PD SEMIOLOGIA

Conversacién-narracion 0 2 4 {5 7 ! : 8

Narracién temética 0 2 35 ; 6

Descripcién 0 2 3 {15! : 6

Fluencia y gramatica 0 2 7 9 10

Contenic?(,) informativo 0 2 7 9 10

Ritmo 0 1 2 3

Melodia 0 1 2 3

Orientacién en persona 0 1 21\3 5:6 7

Orientacién en espacio 0 1 2 3 4 5

Orientacién en tiempo 0 2 5 11112 |21 23

Digitos directos 0 3 5 6 8 9

Digitos inversos 0 2 3 4 5 6

Series en orden directo 0 1 2 : 3

Series en orden directo T 0 1 21 3 4 15 6

Series en orden inverso 0 i 1 12 3

Series en orden inverso T 0 3 4 5 6

Praxis orofonatoria 0 5 9 1317 18 19 20

Repeticién de silabas 0 2 4 5 _— 8

Repeticién de pares de silabas 0 2 4 5 T 8

Repeticion de logotomos 01 2 3 /4—’6’@7 8

Repeticion de palabras de pares minimos [0 2 4 @4&.\_7 8

Repeticién de palabras 0 2 5 9

Repeticién de frases 0 15 30 44%58

Repeticién de error semdantico 0 1 2

Demonimacién de imdgenes 0 2 5 811

Denominacién de imagenes T 0 8 19 24 38i{3N40

Denominacién de objetos 0 2 3 45

Denominacién de objetos T 0 5 9 13 17

Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 4 5

Denominacion de partes del cuerpo T{0 5 9 13 17

Respuesta denominando 01 3 45

Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16

Completamiento denominando 0 2 3 4 5 -

Completamiento denominando T 0 5 9 13 17

Evocacién categorial de animales (1 min) {0 2 4 6 8 9[10 12

Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 7 9: 10 12

Comprensién de palabras (sefalar) 0 3 6 9 11

Comprensién de palabras T 0 9 18 26 35

Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 4 5

Comprensién de partes del cuerpoT [0 5 9 13 17

Comprensién de ejecucién de 6rdenes 0 3 7 10 13:14

Material verbal complejo 01 3 4 5:6

Material verbal complejo T 0 4 8 13 17:18(20 23

Lectura de letras 0 2 3 4 5

Lectura de letras T 0 5 9 13 17

Lectura de ndmeros 0 2 3 4 5

Lectura de ndmeros T 0 5 9 13 17

Lectura de logotomos 0 1 2 3 4 5

Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16i17

Lectura de palabras 0 2 3 4 5

Lectura de palabras T 0 5 91317

Lectura de texto 0 12 25 38 52:i53(54

Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4 5

Comprensién de palabra-imagen T 0 5 913 17

Comprensién de letras 0 2 3 4 5

Comprension de letras T 0 5 9 13 17

Comprensién de palabras 0 2 3 4 5

Comprension de palabras T 0 4 812 16 17

Comprension de logotomos 0 1 2 3 4 5

Comprension de fogotomos T 0 2 4 6 8

Comprensién de 6rdenes escritas 0 3 6 9 11

Comprensién de frases y textos 0 1 2i 3 /

Comprensién de frases y textos T 0 1 2: 3 13

Meciénica de la escritura (mano derechea) 0 1 2 3 @)

Mecénica de la escritura (mano izquierda) [0 1 2 3 /4 (4)

Dictado de letras 0 2 3 gg? 5

Dictado de letras T 0 5 9¢ 17

Dictado de nimeros 0 2 3 4 5

Dictado de nimeros T 0 4 8 14 16 17

Dictado de logotomos 0 1 2 4 5

Dictado de logotomos T 01 2 3

Dictado de palabras 0 2 3 45

Dictado de palabras T 0 5 9a3=tZ

Dictado de frases 0 4 7 10 12

Denominacion escrita 0 1 3 4 O 111 1 | 6 e

Denominacién escrita T 0 2 7 11517 18

Escritura narrativa 0 5 18! 19 20
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_ Perfil clinico completo

Percentiles

AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥  Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 510 20]30 40 50 60 70]80 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracién 02 4 5 7 - (g/
Narracién tematica 0 2 3 4 (=g ».f s
Descripcin 0.2 3 4 ) NQIVVGCRN... o2 (T
Fluencia y gramatica 02 5 7 9 : 0) ‘2(‘ [ :
Contenir?:) informativo 0 2 5 7 9 Fﬁ‘ {% /! 'C’lc"/ﬁ,u”f‘(éi;duéw,
Ritmo 0 1 2 H 3 P ol V oz k-
Melodia 0 1 2 / 3 6”; W’Ug/tbsz/vw&
Orientacién en persona 01 2 3 5i6 7 ‘ _kb % N
Orientacién en espacio 0 1 2 3: 4 ] Q... WAL .
Orientacién en tiempo 0 2 5 8 11i12(21 23
Digitos directos 0 3 5 6 8 91 e
Digitos inversos 0 2 j/ 4 5 6
Series en orden directo 0 1: 2 /*/ Bl e
Series en orden directo T 0 1 2 3 5 6
Series en orden inverso 0 H 2 - A (PO OO
Series en orden inverso T 0 3 4 5 6
Praxis orofonatoria 0 5 9 13 1227 |18 19 20 ] e
Repeticion de silabas 0 2 4 6 7 8 " A
Repeticién de pares de silabas 0 2 4 %\ 74 8 Aoaﬁff!/t&ﬁt‘-' ............................
Repeticion de logotomos 0 1 2 4 ‘@\L ; 8
Repeticion de palabras de pares minimos [0 2 4 5 6 ‘@&\ﬂ\__ Bl et
Repeticién de palabras 02 5 7 9 I
Repeticién de frases 0 15 30 44 58 S AR R <1° [ oSN
Repeticién de error semdntico 0 1 2 3
Demonimacién de imagenes 0 2 5 8 11:12 A1 e
Denominacién de imagenes T 0 8 19 24 38:39(40 42
Denominacién de objetos 0 2 3 4 5 6 e
Denominacién de objetos T 0 5 9 13 17 18
Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 45 =1 . [ YOO
Denominacién de partes del cuerpo T{0 5 9 13 17 i 18
Respuesta denominando 01 3 45 : 6
Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16 I8

- Completamiento denominando 0 2 3 4 5 6 -
Completamiento denominando T 0 5 9 138 17 18
Evocacion categorial de animales (I min) [0 2 4 6 8i 9[10 12[14:15 16:18 19|21 22 RS
Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 7 9 10 12114116 19:21 26(32 41 42>
Comprensién de palabras (sefialar) 0 3 6 9 11 12
Comprension de palabras T 0 9 18 26 35 H 36
Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 45 6
Comprension de partes del cuerpo T [0 5 9 13 17 18
Comprensién de ejecucién de 6rdenes 0 3 7 10 13:14 6
Material verbal complejo 01 3 4 5i6 8 9
Material verbal complejo T 0 4 8 13 17:18(20 23|24i25 26 7
Lectura de letras 0 2 3 4 5 : (6)
Lectura de letras T 0 5 9 13 17 (\5<
Lectura de nimeros 0 2 3 4 5
Lectura de nimeros T 0 5 9 13 17 (
Lectura de logotomos 01 2 3 4 5
Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16i17 (
Lectura de palabras 0 2 3 45
Lectura de palabras T 0 5 913 17 8
Lectura de texto 0 12 25 38 52:53|54 VG)J
Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4 5 0] | sismineniicsosassnissanisenseresssesissasisss
Comprension de palabra-imagen T 0 5 9 13 17 18
Comprension de letras 0 2 3 45 6 e
Comprensién de letras T 0 5 9 13 17 18
Comprensién de palabras 0 2 3 4 5 61 | e
Comprension de palabras T 0 4 812 16 17 18
Comprension de logotomos 0 1 2 3i 4 51 8 6] e
Comprension de logotomos T 0 2 4 6 8 12113 14116 17 18
Comprensién de 6rdenes escritas 0 3 6 911 12/ e
Comprensién de frases y textos 0 1 2 3 6 7 8
Comprensién de frases y textos T 0 1 2: 3| 7 13]14:18 21i23 vl I O YOO
Meciénica de la escritura (mano derecha) [0 1 2 3 4 4) 5Y il R 7
Mecénica de la escritura (mano izquierda) [0 1 2 3 4 (4) /-————/ 5 TMWWCOUZcekor]...............
Dictado de letras 0 2 3 4 | 6 ?
Dictado de letras T 0 5 9 13 & - 18 Lilosen....
Dictado de ntimeros 0 2 3 4 5 ] )
Dictado de niimeros T 0 4 8 14 16 17 N
Dictado de logotomos 0 1 2 3 @-———5——*“‘”‘ 6
Dictado de logotomos T 0 1 2 3 458 [toH+@2)515 17 18
Dictado de palabras 0 2 3 4 5 "”‘-~-~~~§
Dictado de palabras T 0 5 9«ild=iz 1
Dictado de frases 0 4 7 10 12
Denominacién escrita 0 1 3 4 5 : Lg‘ ..............................................................
Denominacién escrita T 0 2 7 10 14115|17 ; %0,
Escritura narrativa 0 5 9 14 18: 19




AREAS COGNITIVAS
SUBTEST

OBSERVACIONES
SEMIOLOGIA

Conversacién-narracion
Narracién tematica
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NN~

2
2
Descripcién 2 5
Fluencia y gramaética 2 9!
Contenic& informativo 2 H 1
Ritmo
Melodia

Orientacién en persona
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Orientacién en tiempo
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[

[CTENEN
-
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Digitos directos
Digitos inversos

Series en orden directo
Series en orden directo T
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Series en orden inverso T

(YN
W A o
—_w
= ES

Praxis orofonatoria

S|l WN VW UIN|ww|o

[
(5]

Repeticién de silabas

Repeticion de pares de silabas
Repeticién de logotomos

Repeticién de palabras de pares minimos
Repeticién de palabras

Repeticién de frases

OO AWARANN

w
wn

Repeticion de error seméantico

Demonimacién de imédgenes
Denominacién de imagenes T
Denominacién de objetos
Denominacién de objetos T
Denominacién de partes del cuerpo
Denominacién de partes del cuerpo T

_".
RS
IO =W

Respuesta denominando

Respuesta denominando T
Completamiento denominando
Completamiento denominando T

Evocacion categorial de animales (1 min)
Evocacidn categorial con «p» (3 min)

Comprensién de palabras (sefialar)
Comprension de palabras T
Comprensién de partes del cuerpo
Comprensién de partes del cuerpo T
Comprensién de ejecucién de 6rdenes
Material verbal complejo

Material verbal complejo T

oAl OWNWoOWOWOoU||[SLaw s alo

ey

Lectura de letras

Lectura de letras T
Lectura de niimeros
Lectura de nameros T
Lectura de logotomos
Lectura de logotomos T
Lectura de palabras
Lectura de palabras T
Lectura de texto

Q10O W UTR O W \O W00 W IO W

—
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Comprensién de palabra-imagen
Comprensién de palabra-imagen T
Comprensién de letras
Comprension de letras T
Comprensién de palabras
Comprensién de palabras T
Comprensién de logotomos
Comprensién de logotomos T
Comprensién de rdenes escritas
Comprensién de frases y textos
Comprension de frases y textos T

—
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Meciénica de la escritura (mano derecha)
Mecénica de la escritura (mano izquierda)

Dictado de letras
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Dictado de logotomos T
Dictado de palabras
Dictado de palabras T
Dictado de frases
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............................................. , ; Edad...........c....... Escolaridad (afi0s)..............co...........
7 ) ‘
NEHCooee. Diagnéstico..... u‘.\... LZIAQ\L) ................. Fecha oo Examinador........... Sensersusussienrassusaise
) Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo V¥ __ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 7080 9095 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracién 0 % 4 5 7 ! ! @
Narracién tematica 0 DB—4—5 ; g
Descripcién 0 ﬁ\@ 5 ] 6
Fluencia y gramdtica 0 2 5®&7 9 10
Contenido informativo 0 2 5 9 : 10 AMMAL
Ritmo 0 1 2 3 .
Melodia 0 1 / 2 3 A curle. ermeandenadlo
Orientacién en persona 0 2 51 6 7 7 { = /
Orientacién en espacio 0 1 2 3i 4 5 ALATN ’7—\») / emb‘)bj'
Orientacién en tiempo 0 2 5 /8 1111221 23 )
Digitos directos 0 i3 5 6 8 9 Jy\é.ﬂ&« ...............................
Digitos inversos 0 2 3 4 5 6 ,{7/@(24)11 % i
Series en orden directo 0 142 31 ] {AMALA 7 31?/ DA e
Series en orden directo T 0 1 2 3 4 5 6 % ,,t}
Series en orden inverso 0 1 2 3 'S Zo W, I3 5 S
Series en orden inverso T 0 3 4 5 6 , o
Praxis orofonatoria 0 5 913 17 18 19 20 ECW/)}M\'UM—
Repeticién de silabas 0 6 7 8 0 . , M
Repeticién de pares de silabas 0 6 7 8 YCQUMAL. Il 800
Repeticién de logotomos 0 3: 416 7 8
Repeticién de palabras de pares minimos |0 7 B e
Repeticién de palabras 0 2 9 10
Repeticién de frases 0 15 58 59 60 | e
Repeticion de error seméntico 0 1 b 3! . 4
Demonimacién de imagenes 0 2 8 11112 14 e
Denominacién de imagenes T 0 8 19 24 38:39(40 42
Denominacién de objetos 0 2 3 4 5 3 I o
Denominacién de objetos T 0 5 9\13 17 18
Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3|4 5 O e,
Denominacién de partes del cuerpo T|0 5 9 \13 17 18
Respuesta denominando 0 1 3\4 5 61 | e
Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16 18
- Completamiento denominando 0 2 3 5t O] s st ecssesenns =

Completamiento denominando T 0 5 9 1B 17: 18
Evocacién categorial de animales (1 min) [0 2 4 81 9110 12(14:15 16:18 19[21 22 25 SeiSTRSSEs R s e Ghapabennarensanesinre s ares ey ee s Earann
Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 9 10 1214116 19:21 2632 41 42—
Comprensién de palabras (sedalar) 0 3 6 9\11 121 e
Comprensién de palabras T 0 9 18 26135 36
Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 4\5 61 e,
Comprension de partes del cuerpo T |0 5 9 13 7! 18
Comprensién de ejecucién de 6rdenes 0 3 7 10 {314 16 e
Material verbal complejo 0 1 3 4\5:6 8 9 .
Material verbal complejo T 0 4 8 13 1711820 23|24:i25 26 27 9 54 (&QJQ ..................................
Lectura de letras 0 2 3 48 6
Lectura de letras T 0 5 9 13 181 e,
Lectura de ndmeros 0 2 3 4 5
Lectura de nimeros T 0 5 913 17 (125 [ PO
Lectura de logotomos 01 2 3 4 5 :
Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16:17 (rg‘ .............................................................
Lectura de palabras 0 2 3 4 5 )
Lectura de palabras T 0 5 913 17 b B e
Lectura de texto 0 12 25 38 52:53|54 : {
Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4 5 - I POV
Comprensién de palabra-imagen T 0 5 913 17 18
Comprensién de letras 0 2 3 4 5 61 e,
Comprensién de letras T 0 5 9 13 17 18
Comprensién de palabras 0 2 3 4 5 / L3 R
Comprension de palabras T 0 4 8 12 16! 17 18
Comprensién de logotomos 0 1 2 3 4 5 61 e,
Comprensién de logotomos T 0 2 4 6 8 12 14:16 17 18
Comprension de 6rdenes escritas 0 3 6 9 11 P 12 eenBhusenieas v suussgicnnieensennassenpananensisaes
Comprensién de frases y textos 0 1 2 3 P 7 8 . [ /l/\" A h
Comprensién de frases y textos T 0 1 2i 3 3[14i18 21i23 24 LNCOAMARY , NANC )
Mecénica de la escritura (mano derecha) [0 1 2 3 4 4) 5 ) ) ‘ g
Meciénica de la escritura (mano izquierda) [0 1 2 3 }—/ (4) 5 14./?4(\2(“"‘)(\
Dictado de letras 0 2 3 (375 6 % Ay
Dictado de letras T 0 5 9 17 18|  YMAEQNEL | A AL
Dictado de niimeros 0 2 3 6 L
Dictado de nimeros T 0 4 8 14 17 18 . )
Dictado de logotomos 0 1 3 5 6 \ Y
Dictado de logotomos T 0 1 2 of 8 10:11 12:15 17 18
Dictado de palabras 0 2 3 4 J5 6
Dictado de palabras T 05 9 1 H 18
Dictado de frases 0 4 7 1042 d 13
Denominacién escrita 0 1 3 4 5; ! ‘@
Denominacién escrita T 0 2 7 10 14i115(17 H ,2_0)
Escritura narrativa 0 B5)39—+4—18 197
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__ _Perfil clinico completo

N N N Edad Escolaridad (afios)..........cc.c..c..........

) Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo V¥ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 70]80 90 95 PD SEMIOLOGIA

Conversacion-narracién
Narracién temaética
Descripcién

Fluencia y gramaética
Contenido informativo
Ritmo

Melodia

Orientacién en persona
Orientacién en espacio
Orientacién en tiempo
Digitos directos
Digitos inversos

Series en orden directo
Series en orden directo T
Series en orden inverso
Series en orden inverso T

Praxis orofonatoria

Repeticion de silabas

Repeticién de pares de silabas
Repeticién de logotomos

Repeticién de palabras de pares minimos
Repeticién de palabras

Repeticion de frases

Repeticion de error semdntico

Demonimacién de iméagenes
Denominacién de imagenes T
Denominacién de objetos
Denominacién de objetos T
Denominacién de partes del cuerpo
Denominacién de partes del cuerpo T

Respuesta denominando
Respuesta denominando T

- Completamiento denominando
Completamiento denominando T

Evocacion categorial de animales (1 min)
Evocacién categorial con «p» (3 min)

Comprensién de palabras (sefalar)
Comprension de palabras T
Comprensién de partes del cuerpo
Comprensién de partes del cuerpo T
Comprensién de ejecucién de 6rdenes
Material verbal complejo

Material verbal complejo T

Lectura de letras

Lectura de letras T

Lectura de nimeros

Lectura de nimeros T

Lectura de logotomos

Lectura de logotomos T

Lectura de palabras

Lectura de palabras T

Lectura de texto

Comprensién de palabra-imagen
Comprensién de palabra-imagen T
Comprensién de letras
Comprensién de letras T
Comprensién de palabras
Comprension de palabras T
Comprensién de logotomos
Comprension de logotomos T
Comprensién de érdenes escritas
Comprensién de frases y textos
Comprension de frases y textos T

Mecénica de la escritura (mano derecha)
Mecénica de la escritura (mano izquierda)

Dictado de letras

Dictado de letras T
Dictado de ntimeros
Dictado de nimeros T
Dictado de logotomos
Dictado de logotomos T
Dictado de palabras
Dictado de palabras T
Dictado de frases
Denominacién escrita
Denominacién escrita T
Escritura narrativa
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_ Perfil clinico completo

NOMDBIE .o tl et (? ........................................................... Edad................... Escolaridad (afios).......c....cocovurrenn...

NoH.Coiie Diagnéstico... {SL"AR’\O ...................... Fecha oo Examinador..........c.ccouiimeninee

) Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 2030 40 50 60 70]80 90 95 PD SEMIOLOGIA

Conversacién-narracién
Narracién tematica
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Fluencia ! gramadtica
Contenido informativo

Rtk A D

Ritmo
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Orientacién en persona
Orientacion en espacio
Orientacién en tiempo
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Digitos inversos

Series en orden directo
Series en orden directo T
Series en orden inverso
Series en orden inverso T

Praxis orofonatoria
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Repeticién de silabas 0
Repeticion de pares de silabas 0
Repeticién de logotomos 0
Repeticién de palabras de pares minimos |0
Repeticién de palabras 0
Repeticién de frases 0
Repeticién de error seméntico 0
Demonimacién de imégenes 0
Denominacién de imagenes T 0
Denominacién de objetos 0
Denominacién de objetos T 0
Denominacién de partes del cuerpo 0
Denominacién de partes del cuerpo T |0
Respuesta denominando 0
Respuesta denominando T 0

- Completamiento denominando 0
Completamiento denominando T 0
Evocacion categorial de animales (1 min) |0
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Comprensién de palabras (sefalar) 0
Comprension de palabras T 8
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Comprensién de partes del cuerpo
Comprensién de partes del cuerpo T
Comprensién de ejecucién de 6rdenes
Material verbal complejo

Material verbal complejo T

Lectura de letras

Lectura de letras T
Lectura de nimeros
Lectura de nameros T
Lectura de logotomos
Lectura de logotomos T
Lectura de palabras
Lectura de palabras T
Lectura de texto

Comprensién de palabra-imagen
Comprensién de palabra-imagen T
Comprensién de letras
Comprensién de letras T
Comprensién de palabras
Comprension de palabras T
Comprensién de logotomos
Comprension de logotomos T
Comprensién de 6rdenes escritas
Comprensién de frases y textos
Comprension de frases y textos T

Mecénica de la escritura (mano derecha)
Mecénica de la escritura (mano izquierda)

Dictado de letras

Dictado de letras T
Dictado de ntimeros
Dictado de niimeros T
Dictado de logotomos
Dictado de logotomos T
Dictado de palabras
Dictado de palabras T
Dictado de frases
Denominacién escrita
Denominacién escrita T
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oe o Perfil clinich compiero

NEHC i, Diagnéstico..,u.,............ ALNANA
) Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 70]80 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracién 0 2 4 5 7 1 —{8
Narracién tematica 0 2 3 = ; 5]
Descripcién 0 2 3 : 6
Fluencia J] gramatica 0 2 5 7 Y9 10
Contenido informativo 0 2 5 i 10
Ritmo 0 1 2 3
Melodia 0 1 2 3
Orientacion en persona 0 1 2 516 7
Orientacién en espacio 0 1 2 3! 4 5
Orientacién en tiempo 0 2 5 8it11:i12]21 i 23
Digitos directos 0 13 5 6 8 9
Digitos inversos 0 2 3 4 5 6 i ) .
Series en orden directo 0 1 2 3 e e <3 PN L, YRS G
Series en orden directo T 0 1 2 3 4 5 6 1
Series en orden inverso 0 1 2 N OO
Series en orden inverso T 0 3 4 5 6
Praxis orofonatoria 0 5 913 W 18 19 20 | e
ﬁepedcién ge sﬂabasd - 8 2 7 8
epeticién de pares de silabas 2 (4 J 7 Bl et sesassssiinisssssise sty
Repeticién de logotomos 0 1 3 2}@’ 8
Repeticién de palabras de pares minimos |0 2 @ud=—=5"8" 7 /8 .............................................................
Repeticién de palabras 02 5 7 9 %?
Repeticién de frases 0 15 30 44958 I B0 e
Repeticién de error semdntico 0 1 2 3 4
Demonimacién de imdgenes 0 2 5 811112 T4 e
Denominacién de imagenes T 0 8 19 24)38:39|40 42
Denominacién de objetos 0 2 3 4}5 <3 R [
Denominacién de objetos T 0 5 9 13|17: 18
Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 41}5: 6
Denominacién de partes del cuerpo T{0 5 9 13 |17 18
Respuesta denominando 01 3 415 H 6
Respuesta denominando T 0 3 7 11 1516 : 18
- Completamiento denominando 0 2 3 415 : 6 -
Completamiento denominando T 0 5 9 13 |i7 H 18
Evocacién categorial de animales (1 min) [0 2 4 6 |8 9|10 12|14 115 16118 1921 22 25
Evocacidn categorial con «p» (3 min) 0 3 5 719 10 12114116 19:21 26(32 41 42—
Comprensién de palabras (senalar) 0 3 6 9 |1 : 12
Comprensién de palabras T 0 9 18 26 35 36
Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 4|5 6
Comprension de partes del cuerpo T |0 5 9 13 {7 18
Comprensién de ejecucion de érdenes 0 3 7 10 13:14 16
Material verbal complejo 01 3 4 I5:6 8 9
Material verbal complejo T 0 4 8 13 W:i18]20 232425 26 27
Lectura de letras 0 2 3 4 6
Lectura de letras T 0 5 913 18
Lectura de ndmeros 0 2 3 4 5
Lectura de nimeros T 0 5 913 17
Lectura de logotomos 01 2 3 4 | 5
Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16{17 18
Lectura de palabras 0 2 3 4 5 :
Lectura de palabras T 0 5 913 17 :
Lectura de texto 0 12 25 38 52:53 |54 '
Comprension de palabra-imagen 0 2 3 4 5 H 6
Comprensién de palabra-imagen T 0 5 9 13 17 8
Comprensién de letras 0 2 3 4 5 6
Comprensioén de letras T 0 5 9 13 17 8
Comprensién de palabras 0 2 3 4 5 6
Comprension de palabras T 0 4 8 12 16! 17 8
Comprensién de logotomos 0 1 2 3 4 5 6
Comprensién de logotomos T 0 2 4 6 8: 12113 14116 17 8
Comprensién de Grdenes escritas 0 3 6 9 11 2
Comprensién de frases y textos 0 1 2¢ 3 6 7 8
Comprensién de frases y textos T 0 1 2¢ 3| 7 13|14:i18 21:23 4
Mecénica de la escritura (mano derecha) [0 1 2 3 4 4) 45)
Mecdnica de la escritura (mano izquierda) [0 1 2 3 4 (4) »——"“/ 5
Dictado de letras 0 2 3 4 ] 6
Dictado de letras T 0 5 9 13 18
Dictado de ndmeros 0 2 3 4 6
Dicta(;!oddel numeros T 0 4 8 14 17 18
Dictado de logotomos 0 1 2 “@_ ) X 6
Dictado de logotomos T 01 2 3 4 8 'nr%@,u.s_ll
Dictado de palabras 0 2 3 4 5 -\é
Dictado de palabras T 0 5 9eld=tz
Dictado de frases 0 4 7 10 12
Denominacién escrita 0 1 3 4 5 6
Denominacién escrita T 0 2 7 10 14! 7 18]
Escritura narrativa 0 5 9 : 19 20
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Comprensién de frases y textos
Comprension de frases y textos T

Mecénica de la escritura (mano derech?
Mecénica de la escritura (mano izquierda)

Dictado de letras

Dictado de letras T
Dictado de nimeros
Dictado de nimeros T
Dictado de logotomos
Dictado de logotomos T
Dictado de palabras
Dictado de palabras T
Dictado de frases
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) Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥ Maximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 7080 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracién 0 4) 5 7 H 8
Narracién tematica 0 4 5 : 6
Descripcién 0 3 4 5 6
Fluencia y gramitica 02 ® 7 9 10
Conteni:?:) informativo 0 2 )7 9 10
Ritmo 0 2 : 3
Melodia 0 2 : 3
Orientacién en persona 0 1 3 516 7
Orientacién en espacio 0 1 2 3 4 5
Orientacién en tiempo 0 2 5\ 8 11:112/21 23
Digitos directos 0 3 : 5 6 8 9
Digitos inversos 0 2 i 3 4 5 6
Series en orden directo 0 1% 2 H 3
Series en orden directo T 0 1 2 3 4 5 6
Series en orden inverso 0 1 2 3
Series en orden inverso T 0 3 4 5 6
Praxis orofonatoria 0 5 9 18 17 18 19 20
Repeticion de silabas 0 2 448) 6 7 8
Repeticién de pares de silabas 0 2 6 7 8
Repeticion de logotomos 0 31 416 7 8
Repeticion de palabras de pares minimos [0 (2 5 6 7 8
Repeticién de palabras 0 5 9 10
Repeticion de frases 0 15 30944 58 59 60
Repeticién de error semdntico 0 1 21 3 i } 4
Demonimacién de imagenes 0 2 518 11:12 : 14
Denominacién de imagenes T 0 8 19 B4 3813940 42
Denominacién de objetos 0 2 314 5 6
Denominacién de objetos T 0 5 913 17 18
Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 4 5 6
Denominacién de partes del cuerpo T|{0 5 9 1B 17 18
Respuesta denominando 0 1 3 5 6
Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16 18
- Completamiento denominando 0 2 3 5 6

Completamiento denominando T 0 5 913 17 18
Evocacion categorial de animales (1 min) [0 2 4 81 9110 12)14:15 16:18 19]21 22 25
Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 71 9 10 12(14:16 19:21 26{32 41 42—
Comprensién de palabras (sefalar) 0 3 6 911 12
Comprension de palabras T 0 9 18 26135 36
Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 5 6
Comprensién de partes del cuerpo T |0 5 9 13 |17 18
Comprensién de ejecucién de érdenes 0 3 7 10 {13:14 16
Material verbal complejo 0 1 3 415i6 8 9
Material verbal complejo T 0 4 8 13 17:18]20 23]24:25 26 27
Lectura de letras 0 2 3 4 (b} 6
Lectura de letras T 0 5 91 18
Lectura de niimeros 0 2 4 5 6
Lectura de nimeros T 0 5 o 1
Lectura de logotomos 0 1 3 4 5
Lectura de logotomos T 0 2 5 8 +Z 1
Lectura de palabras 0 2 3 4.5 ?
Lectura de palabras T 0 5 9 13@HF 1
Lectura de texto 0 12 25 383253 |54 56
Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4/5 H 6
Comprension de palabra-imagen T 0 5 9 1317 : 18
Comprensién de letras 0 2 3 5 : 6
Comprensién de letras T 0 5 9 17 ; 18
Comprensién de palabras 0 2 3 5 6 ctemacnsedlliosif Y esuse vossatusssasiasistas parasenssseran
Comprension de palabras T 0 4 8 16 17 18 ‘ OJZ’ 2 Ao ﬂ—e
Comprensién de logotomos 0 3 4 5 6 ML : ’r‘%&(&[’l@:ﬂ /
Comprension de fogotomos T 0 2 8 12113 14:16 17 18
Comprensién de érdenes escritas 0 3 11 ; 12
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Denominacion escrita 1 t 3 4 5 : 6
Denominacion escrita T 0 7 10 14:15|17 18
Escritura narrativa 5 9 14 18! 19 20




Percentiles

AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥  Miximo OBSERVACIONES

SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 70[80 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacion-narracion 0 2 5) 7 8

Narracién temética 0 2 ) 5 6

Descripcién 0 2 4 5 6

Fluencia (?/ gramatica 0 2 5 9 10

Contenido informativo 0 2 5 10

Ritmo 0 1 2 3 -~
Melodia 0 1 2 3 M
Orientacion en persona 0o 1 2 3 6 7 L
Orientacién en espacio 0 % 2 \14 5

Orientacién en tiempo 0 5 8 11M12 (21 23 K AP “ )
Digitos directos 0 E ; 5 6 o 9 U»Mﬂ}'@,u}ﬁ/)/ﬁb(y’l?
Digitos inversos 0 2\ i 3 4 5 6 i . ’lt i

Series en orden directo 0 1! 2 : 3 € (.-U«'QJ(Q:Q .........................
Series en orden directo T 0 1 2 4 1 5 6

Series en orden inverso 0 1 v 2 : Bl | errreetcsensinessssacenssnssnisesiasnsnen
Series en orden inverso T 0 3 i 5 H 6

Praxis orofonatoria 0 5 9 13 17 18 N9 ; P10 T [ RO ————
Repeticion de silabas 0 2 4 5 6 @‘ : 8

Repeticion de pares de silabas g 2 3 5 6 @l —————=D) e
Repeticién de logotomos 0 1 31 41 6 " 8 / rQA«" S .
Repeticion de palabras de pares minimos [0 2 4 5 6} Pi— . D (X A~ A Lam)!
Repeticién de palabras 0 2 5 7 9 : =) c (-

Repeticién de frases 0 15 30 44058 59 60 TRAVROXNEL ¢
Repeticién de error seméntico 0 1 2 N 4 g) b‘ ) ~ o
Demonimacién dj imagenes 0 é 5 8 éé N\ 14 NACK, ex i\ Xileun M!\J%’
Denominacién de imagenes T 0 19 24 139 M0 42 ) ) g
Denominacién de objetos 0 2 3 4 5 6 ﬁQCL’!W"%U&M’
Denominacién de objetos T 0 5 918 17 18

Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 4 5 6

Denominacién de partes del cuerpo T[0 5 9 13 17 N 18

Respuesta denominando 01 3 4 5 N 6

Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16 18

Completamiento denominando 0 2 3 4 5 ] 6

Completamiento denominando T 0 5 9 13 17 : 18

Evocacién categorial de animales (1 min) {0 2 4 6 8: 9|10 12114:15 16 19121 22 25

Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 7 9 10 12114116 19:21N\26|32 41 42—

Comprension de palabras (sefialar) 0 3 6 9 11! \ 12

Comprensién de palabras T 0 9 18 26 35 36

Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 45 6

Comprensién de partes del cuerpo T |0 5 9 13 17 18

Comprensién de ejecucion de 6rdenes 0 3 7 10 13:14 16

Material verbal complejo 01 3 4 5:6 8 9

Material verbal complejo T 0 4 8 13 17:18)20 23]24:25 26 27

Lectura de letras 0 2 3 4 5

Lecturadde letras T 0 5 9 13 17 )

Lectura de nimeros 0 2 3 4

Lectura de nameros T 0 5 9 13 @é—&: 1

Lectura de logotomos 01 2 3 = 5

Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16y1% 1

Lectura de palabras 0 2 3 4 5 -4

Lectura de palabras T 0 5 913 17

Lectura de texto 0 12 25 38 52:53 |54 : )

Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4 5 : 6

Comprensién de palabra-imagen T 0 5 9 13 17 18

Comprension de letras 0 2 3 4 5 6

Comprension de letras T 0 5 91317 : / 18

Comprension de palabras 0 2 3 4 5 / 6

Comprensién de palabras T 0 4 8 12 16 17 18

Comprensién de logotomos 0 1 2 38 4 L 6

Comprension de logotomos T 0 2 4 6 8 12113 14116 17 18

Comprensién de 6rdenes escritas 0 3 6 9 11; 12

Comprensién de frases y textos 0 1 3 6 7 8

Comprensién de frases y textos T 0 3| 7 13]14:18 21:23 24

Mecénica de la escritura (mano derecha) |0 4) 5

Mecénica de la escritura (mano izquierda) | 0 (4) 5

Dictado de letras 0 6

Dictado de letras T 0 18

Dictado de nimeros 0 6

Dicta‘;lodde1 nimeros T 8 17 18

Dictado de logotomos 50 ¢ 6 AT ) -
Dictaéiodde lcl) otomos T 0 8 |10i11 1215 17 18 NO. Jwierda.. }W}Z»ecu«ﬁ
Dictado de palabras 0 ; 6 7 ~1 .

Dictado de palabras T 0 ; 18 )2;, ..... ,Z’AWWWLLQWWU@ )
Dictado de frases 0 : 13 o
Denominacién escrita 0 ! 6 (0N XK. YRS - .
Denominacién escrita T 0 17 H 18

Escritura narrativa 0 19 20
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Percentiles

AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio V¥  Maximo OBSERVACIONES

SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 70]80 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracién 0 2 4 587! ! : 8

Narracién tematica 0 2 3 5 6

Descripcién 0 2 3 ) 5 6

Fluencia y gramatica 0 2 5 9 10

Contenido informativo 0 2 5 ) 9 10

Ritmo 0 1 2 3

Melodia 0 1 2 3

Orientacién en persona 0 1 2 3 5i6 7

Orientacién en espacio 01 2 3: 4 5

Orientacién en tiempo 0 2 5 8|11:12]21 23

Digitos directos 0 3 5 6 8 9

Digitos inversos 0 H 3 4 5 6

Series en orden directo 0 102 3

Series en orden directo T 0 1 2 3 4 5 6

Series en orden inverso 0 1 2 3

Series en orden inverso T 0 3 4 5 6

Praxis orofonatoria 0 5 9 13 17! 18 19 20

Repeticién de silabas 0 2 4 7 8

Repeticion de pares de silabas 0 2 i 7 8

Repeticién de logotomos 0 1 2 416 7 8

Repeticion de palabras de pares minimos [0 2 4 (5 7 8

Repeticién de palabras 0 2 5 9 €0

Repeticién de frases 0 15 30 44¢58 59 %O/

Repeticién de error semdantico 0 1 2 4

Demonimacién de imégenes 0 2 5 811 14

Denominacién de imagenes T 0 8 19 24 383N 40 42

Denominacién de objetos 0 2 3 4 5 6

Denominacién de objetos T 0 5 9 13 17 18

Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3 4 5 6

Denominacién de partes del cuerpo T{0 5 9 13 17 18

Respuesta denominando 01 3 4 5 6

Respuesta denominando T 0 3 7 11 15:16 18

Completamiento denominando 0 2 3 4 5 6 -
Completamiento denominando T 0 5 9 13 17! H 18

Evocacidn categorial de animales (I min) [0 2 4 6 8 9[10 12[14:15 16N8 19|21 22 25 e
Evocacién categorial con «p» (3 min) 0 3 5 7 9 10 12]14:16 19 26132 41 42—

Comprensién de palabras (sefialar) 03 6 9 11 \ [V [ OO
Comprensién de palabras T 0 9 18 26 35 : 36

Comprensién de partes del cuerpo 0 2 3 45 (-3 I T
Comprensién de partes del cuerpo T [0 5 9 13 17 18

Comprensién de ejecucién de Srdenes 0 3 7 10 1314 16

Material verbal complejo 01 3 4 5i6 8 9

Material verbal complejo T 0 4 8 13 17:18(20 23|24:i25 26 27

Lectura de letras 0 2 3 4 5

Lectura de letras T 0 5 9 13 17

Lectura de niimeros 0 2 3 4 5

Lectura de nimeros T 0 5 9 13 17

Lectura de logotomos 01 2 3 4 5

Lectura de logotomos T 0 2 5 8 16:117

Lectura de palabras 0 2 3 4 5

Lectura de palabras T 0 5 9 13 17:

Lectura de texto 0 12 25 38 52:53 |54

Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 45 6

Comprension de palabra-imagen T 0 5 9 13 17 18

Comprensién de letras 0 2 3 4 5 6

Comprensién de letras T 0 5 9 138 17: / 18

Comprensién de palabras 0 2 3 4 5: 6

Comprensién de palabras T 0 4 8 12 16 17 / 18

Comprensién de logotomos 0 1 2 3 4 5 6

Comprensién de logotomos T 0 2 4 6 8 ’1{ 13 14116 17 18

Comprensién de érdenes escritas 03 6 911 / 12

Comprensién de frases y textos 0 1 2 /%a 6 7 8

Comprensién de frases y textos T 0 1 2+#73| 7 13[14:18 21i23 24

Mecénica de la escritura (mano derechzg 0 1 2 4 4) 5

Mecénica de la escritura (mano izquierda) [0 1 2 4 (4) 5

Dictado de letras 0 2 5 6

Dicta(;iodde letras T 0 5 17 18 g X
Dictado de niimeros 0 2 5 6 - . =

Di(:ta(;iodde1 nameros T 8 4 8 16 17 18 b"&t( ALK /MQQ—
Dictado de logotomos 1 3: 4 5 6 - [ qa.
Dictado de logotomos T 0 1 2 5|8 1011 12115 17 18 SLAV A h\é&«m&%,&uﬂ .
Dictado de palabras 0 2 3 6

Dictado de palabras T 0 5 9 : I8 e
Dictado de frases 0 4 7 g 13

Denominacion escrita 0 1 4 5 : 6 s
Denominacién escrita T 0 2 10 1411517 H 18

Escritura narrativa 0 9 14 18 19} 20
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Percentiles
AREAS COGNITIVAS Deficitario Bajo ¥ Medio ¥  Méximo OBSERVACIONES
SUBTEST 5]10 20]30 40 50 60 70]80 90 95 | PD SEMIOLOGIA
Conversacién-narracion 0 % 7 8 {
Narracion temadtica 0 5 6 - P . ~
Descripcién 0 2 5 6 b MQ&Z‘V:’J’)&’ SOLCE
Fluencia y gramatica 0 2 ﬁ 7 9 10 ~ . W)
Conteniz?:) informativo 0 2 7 9 10 Cqu‘ﬂq@(%&ywm—
Ritmo 0 1 2 3 ¢ . a - U
Melodia 0 1 2 3 &wﬁénb.m‘-x 123
Orientacién en persona 01 2|3 5i6 7 A - -
Orientacién en espacio 01 2 3i 4 5 } ﬁrﬂﬁtﬁ‘&.’ﬁm
Orientacion en tiempo 0 2 5 18 11:12]21 23 ) .
Digitos directos 0 3 5 6 8 9 2.4 75 XA....
Digitos inversos 0 2 3 4 5 6
Series en orden directo 0 1: 2 ; 3
Series en orden directo T 0 1 2 3 4 5 6
Series en orden inverso 0 1 2 3
Series en orden inverso T 0 3 4 5 6
Praxis orofonatoria 0 5 9 1§ 17 18 19 20
Repeticion de silabas 0 2 445 6 7 8
Repeticion de pares de silabas 0 4 5 6 7 8
Repeticién de logotomos 0 2 3i 416 7 8
Repeticion de palabras de pares minimos |0 6 7 8
Repeticién de palabras 0 2 9 10
Repeticién de frases 0 15 30 58 59 60
Repeticién de error semdéntico 0 1 2 3 -
Demonimacién de imégenes 0 2 5|8 11112 : 14
Denominaciéon de imagenes T 0 8 19|24 3813940 42
Denominacién de objetos 0 2 3/ 4 5 6
Denominacién de objetos T 0 5 9|13 17 18
Denominacién de partes del cuerpo 0 2 3/ 4 5 6
Denominacién de partes del cuerpo T|0 5 9|13 17 18
Respuesta denominando 0 1 3 4 5 6
Respuesta denominando T 0 3 7/11 15:16 18
- Completamiento denominando 0 2 3 4 5 0] e ey -
Completamiento denominando T 0 5 913 17 18
Evocacién categorial de animales (1 min) {0 2 4 6 8: 9110 1214115 16:18 19|21 22 2O ] Fererissasssainensanssnsnasnnesnennonseasinnsasanasnssanssonns
Evocacidn categorial con «p» (3 min) 0 3 5 7 9 10 12]14:16 19:21 26|32 41 42—
Comprensién de palabras (sefialar) 0 3 ¢ 9 11 (7 R
Comprensién de palabras T 0 9 18 26 35 36
Comprension de partes del cuerpo 0 2 3 4 5 6
Comprension de partes del cuerpo T (0 5 9 13 17 18
Comprensién de ejecucién de rdenes 0 3 7 10 13;14 16
Material verbal complejo 01 3 4 56 8 9
Material verbal complejo T 0 4- 8§ 13 17:18]20 23|24:25 26 27
Lectura de letras 0 2 ) 6
Lectura de letras T 0 5 18
Lectura de nimeros 0 2 6
Lectura de nimeros T 0 5 18
Lectura de logotomos 0 1 6
Lectura de logotomos T 0 2 1
Lectura ds pala1 rgs - 0 2 g ;‘.
Lectura de palabras 0 5 1B et
Lectura de texto 0 12 25 33 52%53)|54 56
Comprensién de palabra-imagen 0 2 3 4 57 6] | e
Comprensién de palabra-imagen T 0 5 9 13 18
Comprensién de letras 0 2 3 4 6 e
Comprensién de letras T 0 5 9 1347 18
Comprension de palabras 0 2 3 5 O  [eeimnnsiniiiiinnssnssissnsnsassssuss
Comprensién de palabras T 0 4 8 6 17 18
Comprension de logotomos 0 1 3 4 5 6 |
Comprensién de fogotomos T 0 2 4 8 12113 1416 17 18
Comprension de érdenes escritas 0 3 1 12
Comprensién de frases y textos 0 2 3 6 7 8
Comprension de frases y textos T 0 2: 3| 7 13]14:18 21:23 24
Mecénica de la escritura (mano derecha) [0 (TR2 3 4 (4) 5
Mecénica de la escritura (mano izquierda) | 0 4 (4) 5
Dictado de letras 0 ) 6
Dictado de letras T 0 18
Dictado de nimeros 0 6
Dictado de nimeros T 0 ; 181 e
Dictado de logotomos 0 5 h 6
Dictado de logotomos T 0 10:11 12:15 17 18 | et
Dictado de palabras 0 3 6
Dictado de palabras T 0 18 [t esessssssensstnassnsissssesssasssssin
Dictado de frases 0 13
Denominacion escrita 0 O e
Denominacion escrita T 0 18
Escritura narrativa 0 19 20




